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“IToppaxxanue Xpucty” (imitatio Christi) — He TOJIBKO Ba)KHasl TEOJIOTHUECKas
MakcuMa, HO U JUTepaTypHas MoJeib 3aragHoeBponeiickoil arnorpaduu. B
COOTBETCTBHH C HEIO CTPOUTCA CTPYKTypa oOpasa CBSTOTO, T.€. paccKas o sB-
JICHHBIX UM JTOOPOJETENSIX U O €r0 MHIUBHIyaJIbHOM XPUCTHAHCKOM ITOJIBUTE
(“myTtu Bo Xpucte”), a Takke KOMIIO3UINS )KUTHS, IOTOMY YTO KU3HB CBATOTO
JIOJDKHA OBITH OTMEUEHA TEMH JK€ BEXaMH, 4TO M XHU3Hb Xpucta. Ha npume-
Pe OHOTO U3 CaMbIX HEOOBIYHBIX U CIOXHBIX JJISI HHTEPIIPETALUH CpEeIHEBE-
KOBBIX xutuil — Vita. S. Gangulfi (X B.) — aBTOp TOKa3bIBaeT, Kak aruorpad
paboTaeT ¢ TOMOCAaMH COAEP)KAHUS U KOMIIO3UIMH, COCTABISIOIMIMMHU MO-
nenb imitatio Christi, ipeBpamas “Xu3Hp” TATEPATypHOTO Tepos B “FKUTHE .
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imitatio Christi, cBITOCTb, O€HE TUKTHHIIBI.

Keywords: medieval hagiography, hagiographic topic, imitatio Christi,
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O IIOHATUMN IMITATIO CHRISTI

Arnorpadus — cuenupuuecKuil xaHp, IpU BCEX PA3NMUUAX €T0 Ma-
neIx GopM (passiones, vitae, gesta, miracula), HaueJIeHHBIH HA CO3-
naHre o0pa3a uaeanbHOro XpUCTHAHIHA, COBEPIICHHOTO TOCIEI0Ba-
Tenst Xpucrta. JKu3Hb CBATOTO SBISETCSA HAa3UAAHUEM U 000APSIOLINM
MIPUMEPOM ISl IPYTUX, a TOTOMY JTOJKHA OBITH 3anucaHa. [IpocseTu-
TEIbCKUE U JUAAKTHYECKHE QYHKINH ETaI0T )KUTUHHYIO JIUTEPaTypy,
noxanyi, Haubosee O1aroJaTHBIM MaTepUaIOM IS Pa3MBIIIIICHUH O
TOM, KaK sIBIIsIeT ceOs B Hell imitatio Christi — “nogpaxanune Xpucry”,
€cJIM IOHUMATh 3TO BBIpaKEHHE U KaK T€OoJOoremMy, T.€. YacTh XPHUCTH-
AQHCKOTO YY€HHS, U KaK JINTEPaTypHYIO MOZEJb, B COOTBETCTBHUH C KO-
TOPO¥ OMUCHIBAIOTCS KOHKPETHBIE (POPMBI “oApakaHus”.

(1) Teomorema imitatio Christi ©”MeeT IIMHHYIO HUCTOPHIO, TaK
KaK camo CoJepKaHue 3TOTO TOHATHS B pa3HbIe IEPUOIBI Uy PA3HBIX
aBTOPOB OECIPECTAHHO HAIOIHSIOCH (MW TOMOJHIOCH) HOBBIMU
CMBICIIaMu' — HauWHas OT “clieIoBaHMs” 32 XPHUCTOM B IPSIMOM CMBIC-
ne y eBanrenuctoB (cp.: Uu. 1: 35-37) u “nompakanus’ 3amoBeaH-
HBIM UM JOOPOAETENAM KaK MOBEACHUYECKON MaKCUME B AallOCTONBCKUX
MOCJAHUAX U B MAaTPUCTHKE JI0 YYBCTBEHHOTO NMEPEKUBAHUS CTpacTei
XPHUCTOBBIX MUCTHUKAMHU BBICOKOr0 CpeaHEBEKOBbSI U CO3HATEIBHOTO
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¢dopmupoBanus B cebe oUIyIIeHUs eAUHEHHs ¢ XpUCTOM IIyTEM pa3-
JUYHBIX JTYXOBHBIX YIpaXHEHUH y TeoJjoroB devotio moderna. On-
HaKO B JKHTHIX CBATHIX Kak “Hu3oBoM™ (A.S. 'ypeBwd) mmacte xpu-
CTHAHCKOH JIUTEpaTypbl 3TH U3MEHEHHSI B TEOJOTHUECKON pediiekcun
OIIyIIAIOTCS Topasao ciabee. Bo-mepBhIx, MOTOMY YTO 3aKITIOUYCHHAS
B HHUX TEOJIOTHS HEH3MEHHO YIPOIIAIach, YTOOBl OBITH JOCTYMHOMH
“BceM BepyromuM”’. Bo-BTophIX, ee “IpHUKIagHON” XapakTep B XpH-
CTHAHCKOM AMJAKTUKE ClIeal aruorpaduio npeaenbHO KOHCepBaTHB-
HBIM >KaHpPOM: €r0 pa3BUTHE IIIJIO MO MIyTH COBEPIIEHCTBOBAHUS JIUTE-
parypHoil GOpPMBI B YCIIOKHEHUS CIOXKETa, B TO BpeMs Kak OCHOBHas
penpe3eHTupyeMasl UM MOJEJb CBATOCTH — “KBUHTAICCEHLIUSA™ TEOJO-
TUYECKOM COCTABIAIONIEH JKUTHS — CTOIETHUSIMU OCTaBajach HEU3MEH-
HOM.

B OenegukruHCKOW armorpaduu 3Ta MOJENbh BOILIOIIAIACH B
¢dopMme Tak Ha3bIBaeMOU Vita fusti — ‘“>KMU3HU MPaBEIHUKOB”, BIIEPBBIC
onrcanHoi mamoit ['puropuem Bemukum. OH WITIOCTPUPOBAT CBOH
pa3MBILIUIEHUS O TOM, YTO 3HAUMT JKUTh IO XPUCTOBY 3aKOHY, T.€. O
npaBeqHOCTH (iustitia), mpuMepaMy U3 KU3HHU CBATBHIX OTIIOB, MPO-
cnaBuBmuxcs B Mrtanuu momBuramu Onarodectwsi, — TaK BO3HUKIH
ero 3Hamenutbie “Juanoru”. Ha npotsokennu Bcero CpeiHEBEKOBbS
3Ta KHHWTa OCTAaBaJICh 00s3aTEIbHBIM YTEHUEM JUIsi OCHEAMKTHHCKUX
MOHaXO0B — CBOETO poja “HILTIOCTPUPOBAHHBIM YUCOHHUKOM TEOJIOTUH
“mist Bcex” M 00pasoM i MOCIEAYIOIIUX KUTHHHBIX TEKCTOB?.

UToOBI CYyIUTH O TOM, KaK MHTEPIETUPYETCS TEoJoreMa imitatio
Christi y I'puropus Benwkoro u ero mociiegoBaTeiied, CiaeayeT YIUThI-
BaTh HEKOTOpPHIE OCOOCHHOCTH aBTOPCKHMX HHTEHIWH B “/lmanorax”,
OTIIMYAIOIIUE UX OT OTHOCUTENBHO OJIM3KUX IO BpEMEHHU aruorpadu-
YEeCKUX HUCTOPHI O My4YeHWKax 3a Bepy (acta martyrum, passiones)
WJIH )KUTUH BOCTOYHBIX OTLOB-IYCTHIHHUKOB. Eciu copmynupoBats
IJIaBHOE OTJIMYKE KPATKO, HY’KHO OTMETHTHh CMEIIEHNE aKI[eHTa C Ta-
HETUPUYECKON (PYHKIIMU HA apETOJOTHYECKYIO, T.€. C MPOCIIABICHHS
CBSITOIO Ha J0Ka3aTeJIhCTBO ero jaoOpozeTeneii. OTyacTu 3TO0 00B-
sICHAETCSI TeM, 4To [ puropuii Benukuii OblI1 B TIepByI0 ouepenb 0o-
rOCJIOBOM, KOMMEHTAaTOpoM CBAIIEHHOTO MUCAHUS. DK3E€TreTUYEeCKUI
MOAXOJ K CO3JaHUI0 TEKCTa — Yepe3 ajuIeTOpHuecKoe, MUCTHYECKOE,
3THYECKOE ToIKoBaHUe [[1icaHns — OH MpUMEHSET ¥ B HOBOM IIJIsl ce0st
s)kaHpe. CiaoBo boxbe u 1o0poneTeny CBATHIX MyXeil y Hero B3auMoc-
BSI3aHBI U MOTYT paccMaTpuBaThCs TOJBKO BMecTe: [Incanme obnekaet
IoOpoIeTeNb B CIIOBA M MOJIaeT Kak BONIO BOXbIo, a )KU3HEONHCaHUE
CBSITOTO — JJaeT CBUJAETEIbCTBA Toro, kak CioBo boxwe peanusyercs
B )KM3HU. beHequKTHHCKNE arnorpadpl MOCIETYIONUX CTOJNETUN He
TOJIBKO COXPAHAT, HO U YIIIYOST 3Ty TEHIICHIINIO, CACIAB XUTHS CBOE-
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To poja €lle OAHMM KOMMEHTapueM K CBSILIEHHOMY IMHCAaHHIO, JO-
Ka3pIBarouuM, 4To Ci1oBo bokbe HCTHHHO M MOXET OBITH BOIUIOLIEHO
Ha MMPaKTHKE.

Ora ycranoBka popmupyercs ['puropuem Bennkum yxe B posio-
re K “/lmanoram”, TJIe OH MOSCHSET, YTO 3aCTABUIIO €T0 OTBIICULCS OT
CBOETO 00BIYHOTO 3aHATHS — “yrinyOnenus B CioBo boxwe” — u oOpa-
TUTBHCS K IPUMEpaM U3 KU3HU MpaBeAHUKOB (exempla patrum). Llens
MpaBeHOM KU3HU — oOpecTn cnacerue mymu. Ho B IlapcTBo Hebec-
HOE BOMIET TOJIBKO TOT, KTO HCTIONHsAeT boxbio Bomro (cp.: M. 7:21).
PykoBO/ICTBOM K €€ TI03HaHHUIO U sABNsgeTcs CBsIIEeHHOE MHCaHHe — HC-
TOYHHK YMYOpeHUsi 80 CnaceHue 8epor U Hacmasienue 8 npageoHo-
cmu (2 Tum. 3:15-17). Onnako, 3ameuaet ['puropuii, “ecTh IOAM, B
KOTOPBIX MOKHO BO3KEUb IIaMs JIOOBH K HeOECHOMY OTYECTBY HE
CTOJIBKO HACTaBJIEHUSMH, CKOJIbKO MpuMepamu’. B 3ToM BBICKa3bIBa-
HUU cHOPMYTUpPOBAHA TJaBHAS 1IeJIb KXUTHIHON JIUTEpATyphl — MPO-
CBEIIEHHEM W IPUMEPOM BECTH YUTATENs Ty[a, Kyda eMy Ha3Ha4ueHO
Boxnbell Boneil: B “HebecHOe oTeuecTBO™™. Patria caelestis — MecTo,
KyZla 4eJIOBEK JOJKEH CTPEMHUTHCS BCIO CBOIO KHU3Hb, 3TO CIUSHUE
¢ borom, 3to cam Bor, k xoropomMy Bepyrouuii IpoOUBaeTCs depes
“BOJIHBI BEJIMKOTO MOpPS~ U3HU Kak K ‘“CBOEMYy OTE4eCTBY”, K ‘“‘ra-
BaHM Mokos”. HeTpyaHO NOMBICIHTBH, UTO MyTh, BEAYLIUN B patria
caelestis, — 9TO TyTh, yKa3aHHBIH XpHCTOM®, KOTOPBIH Ha MPOTIXKE-
HUU BCETO CBOETr0 3€MHOTO CYIECTBOBAHHS MCKaJl W UCTONHSI bo-
b0 Bomto. “CremoBanue” 3a HUM M B 9TOM CMBICTIE “TIoJpaxkaHue” —
OCHOBA BCEW XpUCTUAHCKON AUJIAKTUKH, KaK y anoctojia [TaBna: estote
ergo imitatores Dei sicut filii carissimi [6yome nodpasicamensamu bBoey
kax uyaoa eoszmiobnennvie] (Eph. 5:1)%. Xpucroc mokasan ydeHHKaM
pUMep KU3HU, TPOKUTON B TIOJTHOM corllacuu ¢ boxbelt Bojiei, HO
npenynpean, 4To Takas KU3Hb OyaeT Henerkoil. [loatomy Teonoru-
YECKH 3TO allOCTOIBCKOE ITOYUYEHHUE CIEAYeT TPAKTOBATh HE TOJIBKO KaK
HPaBCTBEHHBIN )KU3HEHHBI OPUEHTHUD, HO U KaK MPU3BIB K BEPYIOIIHM
npu HEOOXOAUMOCTH IPETEPHeTh BCE, UYTO MpeTepren XpHcToc, Kak
MIpeTepIiesI U ero MepBBIM “oapakarens’ (imitator) — caM amoCTOI
[TaBen: Imitatores mei estote sicut et ego Christi [Bydvme noopaoica-
menamu mue, kak A Xpucmy] (1 Cor. 11:1).

HNMeHHO Takoe, ellle HOBO3aBeTHOE, NoHuMaunue imitatio Christi
MBI HaxoauM y ['puropust Benukoro. [IpaBegnuku (iusti) — 3To Te, KTO
peluniIcs B IOJHON Mepe BOIUIOTUTH [ 0CIOIHIO BOJIIO B CBOEH KU3HMU.
B “/lnamorax” ccpuIKM Ha UX “mpuMepsl” (exempla) MMEIOT XapaxkTep
apryMeHTa He MEHbBIINH, ueM cCchUIKM Ha CsieHHoe nucanue. Ilo-
TOMY YTO I€Jb HACTABJIEHUSA MyTeM KOMMEHTHpPOBaHHS CBAIIEHHOTO
MACAaHWS W [eNIb HACTABIEHUS MPUMEPOM W3 KUZHHU NMPaBEIHUKOB —
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OJIHA M Ta K€ M 3aKJI0YAETCS B TOM, YTOOBI HAYYHTHCS PACIIO3HABATH
n00poaeTeNb KaKk UCTIOIHEHHE bo)kbel BOJIM U B TEKCTaxX, W B JICSTHU-
SIX TIPaBEIHUKOB, a TAK)Ke HAYUUTHCS MOJIpaXkaTh dTOW moOponerenu,
BO30yIUThL B cebe “mo00Bb K Oymymiei xu3Hu” B “HeOECHOM oTede-
cTBE”.

B Hambomee MONHOM, XOTS €Il¢ CXEMaTHYHOM', BUJIC THII CBSITO-
CTHU Vita fusti npeacrasieH ' puropuemM BenukuMm B KU3HEOIUCAHUU
cB. benegukra Hypcuiickoro — O€CKOHEYHOM HCTOYHHKE BIOXHO-
BEHHS /I BCEX IMOCIEAYIOIIHMX MOKOJEHUH OCHEAMKTUHCKUX aruo-
rpagoB. DTo McTOpHUs YenoBeka, koroporo [IpoBuiueHne HanenuiIo
CHJION M BIacThio® M306pars CBOM WHAMBHUAYAIBHBINA ITyTh, KOTOPBIH
MOBEJET ero K bory, U OH cleayeT UM U3 1yXOBHOU JIIOOBU K XpHUCTY
(spiritaliter amare)’, MOBTOPSIS BCE, YeMY TOT YUHII CBOMX YUCHHKOB
(cp.: KHUTB docmoiino baacosecmsoganus Xpucmoga (Omnm. 1:27)). bo-
nee Toro, beHeAUKT xapakTepu3yeTcsl KaK YeIOBEK, ‘“‘UCIOTHECHHBIN
JIyXOM BCEX MpPaBEeJHUKOB”, a 3HAUWT, HACIEIYIOUUH noOponmerenu
CTap03aBeTHBIX MPOPOKOB, HOBO3ABETHHIX allOCTOJIOB U MYYECHHKOB
propter nomen Christi. Paccka3y o kaxjon u3 Hux [puropuii Benu-
KU OCBAIIAET OTACIBHYIO TJIaBy, U 3TOT MPUHIUI WICHEHUS TEKCTa
MEepEeHUMAIOT IIOTOM BCe aruorpadpsl.

Taxkum o0OpaszoM, TeojoreMa “mogapaxkanue Xpucty”’ B OCHEIUK-
THHCKOH TPAIHITNHU TOJKYETCS TOBOJIBHO MPOCTO — Kak “ciienoBanue”
eMy, “nmyTb Bo XpHUCTE”, U B 3TOM CMBICJIC €II€ HE BBIXOJUT 3a paM-
KU HOBO3aBETHOTO YUCHHS O JoOpomaeTensx (virtutes) Kak 3TUIECKO-
To KOJIeKca XpUCTHAaHWHA, eTo norma vivendi. OJHAKO 3Ta MPOCTOTA
KOMIICHCUPYETCS CIIOKHOCTBIO BBISBICHUS imitatio Christi B XKUTU-
sX. YHacimegoBaHHas OT aBTopa “/lmajoroB” CKIOHHOCTB K 3K3ere3e
clenaia MHOKECTBEHHOCTh CMBICIOBBIX IUTACTOB TEKCTa W MHOTO-
3HaYHOCTh UX CHMBOJHMKH, MOXKHO CKa3aTb, )KAHPOBBIM CTaHAapTOM.
OTtcroma — xapakTepHasi 0COOCHHOCTh OCHETUKTUHCKONW aruorpadum:
MPSMOTO CpaBHEHUs ¢ XPUCTOM HIIH IKCIUTUIIUTHO CPOPMYIUPOBaH-
HBIX Mapajuiesieil ¢ ero )KU3HbIO B KUTHAX HeT. CBATOro 0OBIYHO Ha-
3BIBAIOT “TOZIpakaTejieM XpPUCTa M e€ro CBATHIX — imitator Christi
et sanctorum ejus. Ho 3To “moapakanue” BO BCeX 0€3 MCKIIOUCHHS
ciydasix siBIsieT ce0si B OMOoCpeIoBaHHOU (opMme — B “ImoOpomeTensix
u npumepax”’ (virtutes et exempla), KOTOpbIE, KaK sl IOKaXy fajee, He
BCET/a JIETKO MOJAAaI0TCA HHTEepPIIPETaLlUH.

(2) B mpomnmuioMm cToneTuH, KOTAa HAYaJIOCh aKTHBHOE M3YUEHHE
aruorpa) B UCTOPUYECKOW HAyKe M B UCTOPUHU CPEIHEIATHHCKOM
JUTEpaTyphl, KOTOpPBIE, CTPOTO TOBOPS, Maj0 WHTEPECOBAINUCH OCO-
OCHHOCTSIMHU TPAHCIUPYEMOH KUTHUSIMH TEOJIOTHUH, HO TOAPOOHO — UX
HUCTOPUYECKOH TOCTOBEPHOCTBIO U XYJ0)KECTBEHHBIMHU CpPEICTBAMU
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aruorpados, y moHsTus imitatio Christi OSIBUIOCH €llle OJHO 3Ha-
yenne. Ero cranu ucmonb3oBarh Kak ferminus technicus 1jis o01iero
0003Ha4YeHN S KOMIIO3UIIUOHHOM CXEMBbI XKUTHHHOTO TEKCTA U CTPYKTY-
pBI 00paza cBITOTO.

Imitatio Christi xak JIHTEpaTypHas MOIENb IOSBIISIETCS YKE B
“nesHUAX” M “‘CTpacTAX’ MYUYEHUKOB — CaMOM paHHE! pa3HOBHUIHO-
ctd aruorpaduu. Ho TaM CMBICIOM U coiep)KaHHEeM XPHUCTHAHCKOTO
nojBura Obula CO3HATENIbHAA CMEPTh 3a BEPY, KOTOpas OTOABUraja Ha
3aJlHUM IUTaH BeCh NPEAIIECTBYIOIUN JKU3HEHHBIM IyTh YeEJIOBEKa.
Onucanne My4eHHYECKOM cMepTH — mpoxuBaHus cmepTu Cracure-
751 — OBIIO KyJNIbMUHAIIMEN Becero moBecTBoBaHus. [locie IV cronerus,
KOTZla Bp€MEHa F'OHEHUH Ha XpPUCTHAH OTOLLIM B MPOILIOE, JUTEpa-
TypHasi MOJIeNb M300paK€HUsI COBEPUICHHOTO MOCJeA0BaTeNss XpH-
cta ycioxssercs. [lockoabKy Tenepb MyTh K CBATOCTH JIEXKUT Yepes
“OecKpoBHOE My4YeHU4eCTBO” (martyrium sine cruorum)'® — ackeTH-
yeckoe OOpeHue co “370M MUpa’” Kak CIeJACTBHEM IPOMCKOB JIbSIBOJIA
U C COOCTBEHHBIMHU CTPACTSAMHM U YEJIOBEUECKOH Cl1abOCThIO — pacckas
0 XPHUCTHAHCKOM IOJIBUTE CBATOIO NMPEBPAIAETCS B €ro >KU3HEONH-
CaHHWe, CBOCTO poja TyXOBHYIO OWorpaduio OT pOKACHUS IO caMoi
cmeptu. Jns Hee y armorpadoB Obln equHbId 00paszen — EBanrenus,
JKU3HeonucaHus camoro Xpucta. OHU 1aBa OPUEHTHUPHI HE TOJIBKO
UL 1300pakeHUs SIBICHHBIX XPHUCTOM U 3allOBEIJaHHBIX UM A00po-
JeTened, HO ¥ KOMIIO3UIIMOHHYIO CXEMY, B COOTBETCTBHH C KOTOPOH
’KU3HB CBSITOTO AOJDKHA OBITH OTMEUEHA TEMH XKE BeXaMU, UTO U KU3Hb
Cnacurens: COMpoBOXKIaEMOE 3HAMECHUSAMH pPOXJeHHEe Oorom30OpaH-
HOTO 4YeJlOBEKa, €ro ycepaue B MOCTUKEHUU PEIUTHMO3HOM JOTMBI,
WCIIBITAHUA, KOTOpHIE IMOCHUIaeT eMy boXecTBeHHOE NpPOBHICHHE,
IbSIBOJIBCKUE COONIA3HBI M MCKYIIEHHUS, HOABUTH Onarodectus, Mmof-
TBEPKIAIOIHUE ET0 CBATOCTD Uyaeca, 0co0ble 00CTOATEIHCTBA CMEPTH.
Arnorpads! He TOJBKO CIEAYIOT CTHII0 EBaHTeNmii, Tak Ha3pIBaeMO-
My sermo humilis — pa3roBopy O BEJIMKOM HPOCTBIMH CJIOBaMH, HO H
MEePEHUMAIOT UX creludUUecKyto “OnTuky” sub specie aeternitatis —
B3IVl HA PEAIMCTUIECKOE, 3€MHOE, B IIPOEKIIMH Ha BEYHOE, Ha BCIO
ucroputo Criacenus''. EBaHT€UCTBI, C OIHOW CTOPOHBI, MIPHIACPKH-
BaIOTCSl XPOHOJIOTUYECKOI0 paccka3a o XpUcTe — poKJIEHUE, pa3Hble
JTaIbl KU3HU, CMEPTH, BOCKpeceHne. Ho ¢ apyroi — Bo Bcex COOBI-
TUSX €ro JKU3HM OLIYIIAETCs MPUCYTCTBHE OOXKECTBEHHOIO: voluntas
Dei, divina providentia (Cp.: On, 6yoyuu o6pasom Booicuum {...) ynu-
yuoicun Cebst camozo, (...) coenaswucs nodoonvim uerosexam (Dui.
2: 6-7)). AHaJOrH4HBIM 00pa3oM aruorpadsl IpeBpalaoT “KU3HD"
CBSITOTO B “JKMTHE”: TO, YTO JOJKHO OBITH OIMMMCAHUEM “IEHCTBUTEND-
HOCTH, Ororpadueli reposi, o0peTaeT IBOWHYIO PeaJbHOCTh, 36MHYIO
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1 HeOeCHYH. DTOT 3P(PEKT JOCTUTACTCS MTyTEeM aJITIO3UH Ha CHOXKETHI
n3 CBSIIEHHOTO MUCaHUs U MeTapOPHUECKOTO YIMOAOOICHUS CBATO-
ro ero mepcoHaxam. CBSTON, Oyly4r 4eIOBEKOM, BO3BBIIIAETCS HaJ
HU3MEHHON YEJ0BEYECKON MPUPOAOH, OTPEKAETCS OT BCETO 3€MHOTO,
MMOATOMY MaTepuall OTOMpaeTcs Tak, 9TOOBI 3TO BeAyIIee K CBITOCTH
TpyXJIeHHe HaJ co00t0 — aedificatio — caenarp HarmsAaHbIM. [Ipuuem
ecnu y I'puropus Benukoro cBOMCTBEHHBIN Vita iusti peecTp HE00Xo-
TAMBIX IJI “‘mompakanus Xpucty’ mnodpoaereiied MaHHU(pECTHPYET-
s, KaK MpaBUIIO, €IIe B pa3pO3HEHHBIX “IpuMepax’, B MO3AHEHIIEH
armorpaduu OH MOJyYaeT HEKOTOPYIO XPOHOJOTHYECKYIO YIOPSIO-
YEeHHOCTh. BCSIKMN dTam B JKU3HU CBSATOTO COOTHOCHUTCS C PacCKazoM
00 ompeneneHHON 10OPOAETENH, TAK YTO MPABETHUK KaK ObI BOCXOIUT
(conscendit) x cBsatoctu. Kaxzgas mobpojerenb — 3TO CTYIEHb IS
BOCXOXACHUS (conscentio), KOTOPYIO HEIb3sl MPOCTO MEpPemardyTh, a
HaJI0 MOJHUMAThCs moctenenHo'?. Cymma nobponereneil, Tak Ha3bl-
BaeMbIil catalogus virtutum', ¥ CTEPEOTHITHBIX MOTHBOB, HIUTFOCTPH-
PYIOIINX JKU3HB 110 3aIOBEASM, C OJHOW CTOPOHBI, U BOCXOIAIIAS K
EBaHrenusiM KOMITO3WIIMOHHASI CXeMa — C JPYTOM, SIBISIOTCS CTPYK-
TypooOpa3yoMUM MPUHIHUIIOM aruorpauyeckoro TeKCTa W Tpel-
CTaBJIAIOT CO00H TO “TMIIMYECKOE”, YTO HaHIETCsI B JIIO0OM XKHTHH.
VMeHHO B 3TOM CMBICJIE MOXHO TOBOPUTH 00 imitatio Christi Kak o
MpUCymel aruorpadun JTUTEPaTypPHOH MOJIENH, KOHCTPYKIIUH U3 TO-
MIOCOB COZIEPKAHUSA U KOMITO3HIIUH.

OpHako NMPOCTO KOHCTATHPOBAaTh, YTO H3JIOKEHHE >XU3HEHHO-
TO MyTH CBATOTO OPTaHHU3YeTCs B COOTBETCTBHH C MOENbBIO imitatio
Christi, T.e. B COOTBETCTBUH C TUIINYECKOM CXEMOM, IA€T CTOJb K€
Majio, YTO W MOMBITKAa OTMECTH BCE “THUMHUYECKOE” W 3aHITHCS MOMC-
KOM CTPOro “MHAMBUAYAJIBHOT0” KaK €JUHCTBEHHO LIeHHOTO. XKutus —
XKaHp, Tae “MHANBUAYaIbHOE” Tepenaercs yepes “runnueckoe”. MHa-
4e ¥ OBITh HE MOXKET: MMOPTPET CBITOTO JOJKEH OBITh y3HABAEM, U €TO
JIUTEpaTypHBIA 00pa3 cHabX)aeTcs aTpuOyTaMu CTOJb K€ THIATEIbHO
Y TOYHO, KaK U UKOHOTpaduueckuid. Pojap 3TUX arpuOyTOB BHIIOIHS-
10T “o0mmue MecTa” TeKCTa — arnorpaduaeckue TOMOCH.

O HE0oOXOAMMOCTH CaMOTO PUCTATBLHOTO aHAIN3a KUTUUHON TO-
MUKHA MHE YK€ MTPUXOAMIOCH THCATh'*: B HEM — KITIOY K HHTEPIIPETAIINH
ABTOPCKUX MHTEHIWU M K pas3rajike HEMOHSITHBIX HA MEPBBIA B3I
ctoxeToB. [loaToMy k Tomocam, 0COOEHHO K mUTaraM W Metadopam
n3 CBSIIEHHOTO MUCAaHMs, HEIb3sl OTHOCUTHCS Kak K Oecroie3HOMYy
“CTIIIMCTHYECKOMY PEKBH3HUTY . B TEeKCTe KUTHS OHH UMEIOT (yHK-
LU0 apryMEHTOB, TaK YTO MX KOMMeHTapuil (kak y [puropus Benu-
koro ‘“3aHsATus CrnoBoM BoXbpuMM™) — MOpPOIO €IMHCTBEHHBIN CIIOCOO
BBISIBUTH “Ty camyro” HoOpojieTens WU Mapajielb ¢ €BaHTeIbCKIM
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PaccKazoM O JKHU3HH XpHUCTa, KOTOPYIo aruorpad WIIOCTPUPOBaI Ma-
TEepUaJIOM U3 XKHU3HH CBATOTO, HO HE MOTPYAUIICS Ha3BaTh.

Hpyroii HeMalOBa)XHBIM BOIPOC, KOTOPBI MO3BONSET PEUIUTh
NoAPOOHBIN aHaIN3 JKUTUHHOW TOMHUKH, 3TO BOIPOC O TOM, KaK, B YeM
KOHKPETHO MPOSBIAETCS CBATOCTh M KaKUM IIyTeM JaHHBIA CBSITOM ee
nocrturaet. Kazanoces Obl, Bompoc npa3gaHblid. PeecTp KUTHIWHBIX TO-
MOCOB OTHOCHUTENHHO CTaHAAPTEH, TOCKOJIBKY OAMH CBATON HE MOXKET
OBITH “cBATEE”, UEM NPYTOH, a 3HAYMT, SBISIET BCce HoOpomeTenu 6e3
WCKJIIOUYEHHUS, IPOCTO OJHHU M300pakaloTcs Pa3BEpHYTO, Ha MPUMEpE
BIIOJTHE KOHKPETHBIX €ro AESHUM, a Ipyrue JUIlb yIOMAHYyThl. OxHa-
KO OpTaHU3aI¥s TOMMHYECKOTO OMMCAaHUS CBATOCTH TOIBKO Ha TIEPBBIH
B3IVISI]] KaXKETCSl Y BCEX aBTOPOB OJWHAKOBOH. Bce To, 4TO B XKUTHAX
0OBIYHO HA3BIBAIOT “‘CTEPEOTUITHBIMU MOTHBaAMHU~ U “‘O0IMMH MECTa-
MHK”, TIOJIpa3yMeBas MoJl 3TUM HEYTO HEOPUTHHAIBHOE, KOMITHISTOP-
CKOE, Ha CaMOM JIeJie TIPEICTABISIET CO00# aOCOMIOTHO OCMBICIECHHBIH
W CIUTAaHUPOBAaHHBIA MOJ0OpP CMBICIOBBIX €JUHUIl — MOTHBOB, apry-
MEHTOB, 00pa3LoB, TEOJIOreM, HCTOJIKOBAHUH, KOTOPBIE B CYMME Aaf0T
OTIpENIeTIEHHYIO0 KOHIEMINIO CBATOCTH. Ee IeHTpanbHBIM 3JIEMEHTOM
MOTYT OKa3bIBaThCs BRIp@KEHHBIE B (hOpME TOTIOCOB pa3HbIE KauecTBa
CBATOTO — TaK B paMKax YHUBEPCAIBbHOU CTPYKTYpHI imitatio Christi
CO3/1a€TCA ONMCAHUE €T0 BIIOJHE MHIMBUIYAJIbHOIO “NIyTH BO XpH-
cre”.

Taxum 00pa3om, pacrmosnaras aruorpapuuecKuM HHCTPyMEHTapH-
€M U3 TOIIOCOB COJCPKAHUS M KOMITO3HUIIHH, JTIO0YI0 ‘““KU3HBL MOXKHO
MPEBPATUTh B ‘“KUTHE”, CKOHCTPYUPOBATh 00pa3 cBsATOro. B aToMm u
COCTOUT TpyA aruorpada, BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KAKUM KOJIUYe-
CTBOM JIOCTOBEPHOTO MaTepuaja oH ooiamaeT. Mctopudeckas “3arer-
Ka” — MyCTh Aa)kKe JTaKOHMYHAs 3allUCh U3 APEBHETO MAapTUPOJIOTa UIH
JUTYPrUYECKOTO KaJeHaaps'® — HaiaeTcs Bceraa. A Uit TOTo, YTOObI
13 HEMHOTHX HCTOPHYECKUX ‘‘3alETIOK” CO3/1aTh TEKCT, 000CHOBEIBA-
0NN CBATOCTB €T0 repos, aruorpad pacroaraeT MpeiecTBY e
aruorpaduueckoil TpaguuKeil 1, TIaBHOE, 00Pa3OM — JTUTEPaTypPHOH
Monenbio imitatio Christi. YTo craHeT crokeTooOpa3yromuM MOTH-
BOM (MOTHMBaMH) B TAKOM JKUTHUH — 3aBUCHUT HE CTOIHKO OT KOJIMYECTBA
HUCTOPUYECKUX CBEJCHUH O JKU3HH CBATOTO, CKOJIBKO OT 00pa30BaHHO-
CTH, TBOPYECKOH CHIIBI BooOpaxkeHUs (ars inveniendi) M nuTepaTyp-
HOTO AapOBaHMs aBTOpa.

CxoJlb BUPTYO3HO armorpad MOXKET YMPaBISATHCS CO CBOUM “‘WH-
CTpyMEHTapueM”’, s MOKaXy Ha MpUMepe aHaiIu3a TOTMUKH MOJETH
imitatio ¥ aBTOPCKUX WHTCHIIMIA B OHOM M3 HanboJiee HEOOBIYHBIX H
CIIOHBIX JJII MHTEPIPETAlMN paHHE CPETHEBEKOBBIX )KUTHH, KOTOPOE
HEKOTOpBIE MCTOPUKH BOOOIIE CUHTANH JINTEPATYPHOH HIYTKON aHO-
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HUMHOTO TpajoMaHa WM, B JydlleM ciydae, JISTKOMBICICHHOH 3a-
MUCHIO0 HAPOAHOM JiereH b e, Peub uzaer o sxutuu cB. ['anrynsda (Vita
Gangulfi )V, coznanHoM Ha pyoexe IX—X cToneTnii B MOCBSIEHHOM
eMy OCHEIMKTHHCKOM MOHACTBHIpE, MOXET OBITh Ja)Ke B TOM CaMOM,
KOTOPBI YIIOMHUHAETCS B TEKCTE KaK YaCTHBIA MOHACTHIPH [ aHTyNbda
B okpecTHocTsX Jlanrpa (BapeHH-ctop-AMaHC) 1 MECTO eTo morpeoe-
HUS.

Cs. Nanrynb(d ObLT HEOOBIYHBIM CBATHIM XOTs OBI MOTOMY, YTO HE
SIBJISUICSI HU MOHAXOM, HH OTIIETbHUKOM-AaCKETOM MK enuckonoM. OH
BCIO JKM3Hb OCTaBaJICsi MUPSHUHOM, TpadoMm, a 3HaIUT, BOEBaJ, Bia-
nen 6orarcTBamMu M OBLT jkeHaT. [lo3TOMy mepen aBTOpOM ero >KHTHS
CTOsJIa HeNerkas 3ajgada: 000CHOBATh CBATOCTH YEIOBEKa, KOTOPHBIH,
BO-TIEPBBIX, HE MOIXOAMI O] aruorpapuydecKuii KaHOH 1O CBOEMY
“conuanbHOMY THIY” W OOYCIOBIGHHOMY UM 00pa3y XH3HH. A BO-
BTOPBIX, O KOTOPOM OBLIO M3BECTHO JHIIb TO, 4TO (1) momTopa-aBa
CTONETHS Ha3aJ OH XXWUJ B BypryHnmuu, Biaagen 3eMIISMH U MOHACTHI-
peM u ObLT BEPOJIOMHO YOUT (BEpOSITHO, TFOOOBHHKOM COOCTBEHHOM
*eHbl). (2) YOUHCTBO MMENO KaKOW-TO OOIECTBEHHEIN pe30HAaHC W,
MO-BUAMMOMY, PaccleqoBaJIOCh KOPOJIEBCKUM JABOpoM. (3) BoOnusu
YHOMSIHYTOTO MOHACTBIps J€HCTBUTENHHO HAXOAUTCA MCTOUHHUK (€To
MOXXHO BUJETh M CETOJHS), BO BPEMEHAa CO3/aHMs JKUTHS MOYHUTAB-
HIMHCS KaK 9y10TBOPHBIN'S, OmHpasich Ha 3TH CKYIHbIE HCTOPUIECKHE
cBesieHus (“epeaHHbIe BEPYIOIMMHE U3 YCT B ycTa”!?), aBrop moiesn
N0 TPaAWLUOHHOMY IYTH BCeX aruorpados, KOraa-Tnb0 OKa3bIBaB-
IIUXCS B MTOJ00OHOM ITOJIOKESHUH, H UCIIONBH30Bal “o0Iue Mecta” onu-
CaHUS CBATOCTH (TOIMOCHI) U MOCIEAOBATENbHBIN (XPOHOIOTHYECKHI)
MPUHIUIT U3JIOKEHUs] MaTepuajia ¢ KaTeropU3UPYIOUIUM JAeJICHHEM
€ro Ha TJIaBBl, XapaKTepHU3YIOIIUEe KaKyro-HHOyAb NoOpoaeTens HiIn
JKU3HEHHBII 3TAll B COOTBETCTBUU C MOIENbIo imitatio Christi.

CATALOGUS VIRTUTUM (ITPOJIOT; TJIABBI I-III)

CpenHeBeKkoBoit arnorpaduu cBOHCTBEHHO JiBa THIIA TposioroB. Ilep-
BB XapakTepHu3yeTcsl aKIeHTOM Ha MOTHBax aBTOpa, MOOYIUBIINX
€ro mucaTh KUTHE, IPOCTPAHHBIM OOpalIeHueM K aJpecary, CIOBOM,
nMeeT (PyHKIHIO “NOCBATHTENHBHOTO TMociaHus’. BTopoil — ciyxut
CBOETO pOJa BBEACHUEM B KUTHE: B HEM KPATKO BOCCIIABIEHbI 100po-
JieTeNn, CBUACTEIbCTBYIOIINE O CBATOCTH JKU3HM [IEPCOHAXKA, TaK YTO
aBTOPY OCTAETCs BIIOCIEICTBUU TOJIBKO Pa3BUTh HEKOTOPBIE TEMBI
Ut Gontee mopoOHOTO ee “mokasarenbcTBa’. IMEHHO K 3TOMY THITY
apologetica praefatio oTHOCUTCS TIpoior B Vita Gangulfi.
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lanrynbd, “X0Ta W Ben Xu3Hb MUpsiHUHA (in saeculari habitu
constitutus), MO CBOEMY “KadyecTBY’ HE OTINYAETCS OT APYTUX CBS-
THIX. DTy TIaBHYIO HEI0 MPOJora aBTOp apryMEHTHPYET BIIOJHE B
nyxe I'puropus Bemukoro: npu xusznu ['aHrynbd sBUICS MHpY Kak
“mompakarens”’ (imitator) “TpeXHUX CBATHIX® B “moOpomerenu u
npumepax’’, a mociie CMepTH ‘B Tpuymde [cBoero]| 1o0poaessHus BoC-
cell, yBeHUaHHBIH, B ceHare HeOecHoro oreuectBa” (caelestis patriae
senatum). Jlanee ciemayeT mepednciieHne OCHOBHBIX N0oOponmeTenel B
TaK HAa3bIBAEMOM 10fAtio — KPATKOM [IEpeyHe, HE COMPOBOXKAAIOLIEMCS
MpOCTpaHHOM apryMenTaiueii: “TakoB [ObL1] 00pa3 )KU3HHU ITOTO CBSI-
TOTO, TAKOBA BCS €T0 XKU3HL CBATasA (sancta), 6esrpemnas (innocua),
uenomyapeHHas (celebs), cnaBHas (gloriosa), MCTOMHEHHas BepHI
(fide), kpenkas HapeX 101 (Spe), M3AUBLIAsACA TIOOOBBIO (caritate), Ha-
KOHEII, BCAYECKON NMPaBEIHOCTHIO (omni bonitate) 3aMedaTenpHas”.

Ecnum snuteTsl “cBsTas, Oe3rpeniHas, CiaBHas KU3Hb CICIYET
OTHECTH K OOBIYHBIM dJIEMEHTaM [audatio [IpOCIIaBIEHNUS |, TO TpHAIa
“Bepa, Hajexa, M1000Bb” (fides, spes, caritas) — 3TO TEOIOTHIECKOE
anpo catalogus virtutum. OHO BOCXOOUT K Teosoreme [ ocnody bozy
meoemy nokaoualca u Emy oonomy cayacu (M. 4: 10. Cp.: Ucx.
20:2-5), T.e. Kk mepBoil U3 xpuctuaHckux 3amoseneit (Cp: Ecau xo-
yeutb 6OUMU 6 JHCU3HDb 8euHyI0, cobnioou 3anoseou (Md. 19: 16—17)).
3anosenu — gaHHbIe [ocmogoM oOpasubl moBeneHus (Tornoc mandata
Dei), MOXHO cKka3aTb, IporpaMmMa ‘“>Ku3HU BO XpHCTe”, KOTOPYIO CBS-
TOW peanu3yeT B CaMbIX Pa3HbIX KHU3HCHHBIX CHUTyarusx>’.

JloOpomerenn TEOIOTHYECKHE — Bepa KaK UCTOYHHUK IIPaBEIHOMN
JKU3HHU, Hazexna Ha boxwe OmarocmoBeHue u mo0oBb K bory m k
omxkHeMy B oTBeT Ha boxecTBenHoe mutocepaue (caritas Dei) —npo-
CBEIIAIOT U HHCTIUPUPYIOT JoOponeTeny HpaBCTBeHHbBIE. K 0OCHOBHBIM
YEeTBIpEM B catalogus virtutum OTHOCSATCS: CIPaBEINIUBOCTS (justitia),
MYECTBO WJIH TBEPAOCTE [myxa] (fortitudo), Onaropasymue win My-
npocth (prudentia, sagacitas, sapientia), yMEpeHHOCTb HIIH BO3JIEP-
JKaHHOCTH (temperantia, castimonia, abstinentia). JluteparypHbie uc-
TOKH ITUX TOIIOCOB — B aHTHYHOW Omorpadmdeckoil Tpamgumuu. OHH
CYTb HE00XOIMMbIE KOMIIOHEHTHI 00pa3a yeIoBeKa BBIIAIOIIETOCS — Vir
i(m)lluster. OnHAKO y CPEIHEBEKOBBIX aBTOPOB 3TH YEPThI JIMYHOCTHU
TEPOEB pPeanu3yoTCs B APYTOM, PEIUTHO3HOM, U3MepeHnn. Tak, ymo-
MUHaHUE O LeJOMYyApeHHOH kxu3Hu lanryneda (vita celebs) MmoxHO
paccMarpuBaTh Kak BapUaIUIO TONIOCA YMEPEHHOCTH (femperantia).
Tonoc justitia chopmynupoBan B Buae ¢passl 0 ToM, 4To ['aHTYInbd
“HeyCTaHHO IIECTBOBAJ MO TPOINE CIpaBeIIUBOCTH” (per semitam
Justitiae indefesse incederet), TOdTOMY justitia 371€Ch MOKHO IIOHUMATh
1 B OCHEIMKTUHCKOM AyXe Kak “mpaBenHocth” (cp.: Md. 5:20). A Ha
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TBEPOCTH Ayxa (fortitudo) yka3bIBalOT €T0 MYXECTBO B CPAKCHHAX ““C
HCKYIICHUSIMU JIpeBHETO Bpara” (contra antiqui hostis temptamenta
viriliter decertavit) i BO3ABUTHYTasI UM “KperocTh Bepwl (arx fidei).
Brnaropazymue wiu MypoCTh CBATOTO O0JICKAIOTCS B TOTIOC “3MEHUHOMN
Mmynpoctu” (serpentina sagacitas, serpentina prudentia), 0 4eM TOJI-
pobHO moiaeT peus B | raBe kuTuA.

CylIeCTBYIOT elie U J0O0poaeTeNn “BTOPOro paHra”, yIoMHUHAHUE
KOTOPBIX OoJiee Wi MeHee (aKyJIbTaTUBHO, T.K. BCE OHH OTHOCHUTEh-
HO CHHOHMMWYHBEI OCHOBHBIM WIIH, 110 MEHBIIEH Mepe, BIHCHIBAIOT-
Csl B acCCOIMATHBHBIN s ¢ HUMH: camMoO0OJaJaHue U LEeJIOMyIpue
(continentia, castitas), CKpOMHOCTE (modestia), 6narouecTue u “rpa-
BHJIBHOCTB” (pietas, bonitas), HEeBUHHOCTG (innocentia), KoTopas 4a-
CTO UJIET B Iape co MEeAPOCThIO K OeaubIM (largitas, eleemosyna), Kpo-
TOCTBIO, TOOPOTOO, MATKOCTBIO (mansuetudo, humanitas, clementia)
u T.1. OO0BIYHO aruorpadbl He OTKA3BIBAIOT ceOe B YIOBOJBCTBUU I10-
paccyXzaTh 0 HAX Ha MpUMepe KaKuX-HUOyIb COOBITHI M3 )KU3HU UX
repoeB B MEPBBIX JKE TTaBax XUTHUS, KAK Mbl YBUJIHM JIaJiee.

JluteparypHas moxens imitatio Christi mogpa3yMeBaeT OTHOCH-
TEJIFHO CTAa0OMIIBHYIO KOMITO3UITHOHHYIO CXeMY (TOTIOCHI KOMITO3HITHH ):
pPOX/IeHUE, YKa3bIBAIOIee Ha MPEJONPECICHHOCTh K M30paHHHUYE-
CTBY; IETCTBO ¥ FOHOCTh CBSITOTO; €r0 IeITCIBHOCTh B COOTBETCTBUU C
TOJIOKEHHEM B 00IecTBe (Tak Ha3bIBaeMble gesta exteriora), B CBOIO
ouepelb, BBISBISIONIAS pa3InuHbIe J0OpoIeTeNn; 00KECTBEHHOE UC-
MbITAaHUE, KOTOPOE CBITOW YCICIIHO BBIACPIKUBACT, SIBJISISI MUPY CBOM
WHIUBHUYATbHBI XPUCTHAHCKUN TIOJ[BHT, U, HAKOHEI, CMEPTh. DTHM
TOTIOCAaM MOJYMHEHBI COOBITHS, TOCIE0BATEILHO 3aMOMHSIOLINE Bpe-
MEHHYIO TPOTSIKEHHOCTD XHUTHSI, COCTABJISAIONINE €T0 ‘“‘COOBITHHHOE
BpeMs”. Ho eciin moBecTBOBaHUE M3MEPSIETCA HE rojaMu, a COOBI-
TUSMH — BpeMsI TO yCKopsieTcs, To 3amemisiercs. B Vita Gangulfi ato
0COOEHHO 3aMETHO: KUTHE OIHCHIBAET COOBITHS HECKOIBKUX MECSIICB
HEe3aJ0JITO JI0 yOulcTBa CBATOTO Tpada, TOTrJa Kak BCsl MPEIIeCTBYO-
mast )KM3Hb ABISAET COOOH JINIIB “IPENBICTOPUIO” U YMEIIAETCs B TPEX
HeOONBIINX ITaBKax. M3 HUX MBI y3HaeM, uto ['aHTynb¢ Kak cbiH O7a-
TOPOJHBIX POAUTENICH U “MaJIBYMK HCKIIOYUTECIBHOW KPaCcOThI” OBLI
M3HAYaJbHO MPENOIpeAeNIeH K XPUCTHAHCKOMY TTOABHUTY. OUeHb paHo
OH MOCTUT “AOTMAThl XPUCTUAHCKOTO YYEHHUS U MPOCIABUIICA CBO-
uMm OnarodectueM (1. I), oqHAKO CKIIOHHOCTH K 4TeHUI0 CBSIIIEHHOTO
MACaHNS U OTBPAIIEHNE K TOPOYHOCTH YeIIOBEUECKON HATYPHI HE TIPH-
BEJIM €r0 B MOHACTHIPh WJIM B KEIbI OTIICIbHUKA, KAK 3TO OOBIYHO
ObIBaeT B XUTHSIX. JIOCTUrHYB ‘‘3pesoro Bo3pacTa” U yHAcJe0BaB
OTIIOBCKHE BJIaJCHUS, OH “B3sUl cebe Cympyry Takoro e poja, 4To
u cam” (r1. II), moctynun Ha ciayx0y K ppaHKCKOMY KOpOIIO, BCKOPE
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OBLT PUOIKKEH KO ABOPY M CTal TaM OJHUM M3 JYUYIIMX COBETHH-
KOB M BOCHAYAJIbHUKOB. B mepepriBax MexXAy BOCHHBIMU [1OXOAAMH U
JieJaMu MPUABOPHOU ciykObl ['aHTynb() Mmoceian CBOU BIIAJICHUS B
OKpecTHOCTAX JlaHrpa, rie OCHOBHBIM €ro 3aHATHEM CIYXHJIa 0X0Ta
B OKpecTHBIX jecax (Ti. III).

ITonoOHnas kpaTkocTh aruorpada BrnosnHe oObsicHuMa. O AeTcTBe
Y FOHOCTH CBATBIX B KUTHUSIX, KaK [IPaBUJIO, HUYETO HHIUBUIYAJIbHOTO
HEe CO00IAeTCs, MOCKOIbKY MCXOAHBIX MOCBUIOK AJISI Pa3BUTHS DTOH
TeMbl B EBanrenusax Het. Jla u B 1mesnom, HacTosas XU3Hb HauWHa-
eTcs He C POXACHHS, a C MOMEHTa CMEPTH — “HEOECHOTO POXKICHUS
(nativitas caelestis)?'. Jlna onuvcanust 3¢eMHOTO MyTH CBATOTO aruo-
rpadsl OTOMPAIOT TOJIBKO T€ COOBITUS, B KOTOPHIX MPOSBHIIACH IIpe-
JIOTIPENICTICHHOCTh CBATOTO K M30paHHUYECTBY (gratia praeveniens).
OTO NPUHLMIINATILHO BaXKHBII MOMEHT. Hu ogHO coBO HE ckazaHO B
XKHUTHSIX BCye: BCE YIIOMHHAeMble COOBITUS CIIy)KaT HE METKaMHU Bpe-
MeHU B Ouorpaduu repos, a Mmanudecranueit boxneit Boau, KOTOpYIo
CBATOM, TOJOOHO XPUCTY, TOJKEH UCTTONMHUTS (cp.: JIk. 12:7 unu M.
4:1, 8). Takum obpa3om, aBTop Vita Gangulfi ¢ 1€rKOCThIO 00XOAUTCS
B 9TOW YacTH TEKcTa “00IIMMHU MecTaMu’, HAHU3bIBasl OJMH TONOC Ha
npyroii. Ero miaBHas 3agaya 374€Ch — BMECTUTh Kak MOXHO OOJIbliIe
nobpozeteneit B 3TOT “HebonbIon cBox” (brevi corpusculum) npen-
BapHUTEIbHBIX CBEICHHUH O CBSITOM.

IlepBas rmaBa HaUMHAETCS C yKa3aHUs Ha MPOUCXOXKIAcHUE ['aH-
rynbda OT poauTeaei “BBICOKOTO pojaa U OJaropoxHoit kpou”. ITo0
ellle aHTHIHBIA ToToC nobilitas carnis. braropogHoe IPOUCXOXKICHUE
CBSATOTO BMECTE C €r0 TENEeCHOH KpacoToii?? (tomoc pulchritudo — Ha-
clleZie JUIMHUCTUYECKOTO ICTETUYECKOTO Haeana’’) Kak HarIsIHbIM
CBUACTENECTBOM nobilitas MeTadOpUIECKH 03HAYAET OJHOBPEMEHHO
u OyaroponctBo nyxa — nobilitas mentis. OHO TIPOSIBISICTCS MPEKIC
BCEro B TOM, 4YTO “C caMOro Hayaja’ CBATOW BOCHPUHSI “OT pOAUTE-
Jel TOTMaThl XPUCTHAHCKOTO yYEHHS , peOCHKOM “‘C HEroAOBaHUEM
OTBOPAYMBAJICSA OT UT'PUII U HEUECTUBBIX 3peull’, a IOHOIIeH “cTpe-
MuUICsS KU30erarb HENPHUCTOMHBIX PAcCKa30B, KOTOPhIE OOBIKHOBEHHO
OCKBEPHSIOT CBOUMU cOONa3HaMM YUCTOTY XYM, U, HAKOHEIl, CyM-
MUPYETCS] IEPEYHEM TUIMYECKUX MPU3HAKOB HPaBCTBEHHOTO COBEP-
HICHCTBA, KOTOPHIC MOKHO OTHECTH K YIIOMSIHYTBIM BBIIIE 10OpojeTe-
JsIM “BTOPOTO paHra”: “ObLI ke OH JINKOM MOUYTUTENCH (reverendus in
vultu), B obpamenun npusetnus (affabilis in alloquio), B nene pasy-
MeH (prudens in opere), ycTamu KpacHopeuus (facundum in ore) u 3a-
MeuaTeleH BceM OJIaropoicTBOM HpaBa (universa morum praeclarus
honestate)”.
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Cepbe3HOCTH HE 10 To/laM, FpaHUYaIas ¢ MyApOCThIO, — PU3HAK
e/1Ba JIU HEe CaMOT0 U3BECTHOro 6maromaps ucciaenoBanusm O.P. Kyp-
[Uyca Toroca puer senex [MalbduK-cTapuK |**. OMHAKO MPH TOM, Y4TO
CBOE NPOUCXOXKJIECHHE OH BEAET TAKXKE U3 aHTHUYHON JIMUTEPaTyphl U
BcTpeuaercs yxe y Lunepona u Beprunus, B aruorpadudeckoM Juc-
Kypce Al puer senex WMeeTcs COOCTBEHHOE, eBaHTelbCcKoe, 000-
CHOBaHHUE: JBEHANLATUIETHUN XPUCTOC MOSABISAETCS B XpaMe He Kak
YUYEHHK, a Kak yautens (JIk. 2: 42-46). Tak xe u cB. benenukr y ['pu-
ropusi Beiukoro “maibdukoM HMeN cepiiie crapia’?.

BnaroponHoe mpoucxoxaenue, odecneunBaroniee “0J1aroposcTBo
nyxa” ¥ CTap4ecKyl MYIPOCTh JINTEPATYPHOTO Irepos yKe B paHHEM
BO3pacTe, aHTUYHBIC aBTOPHI OOBACHAIOT AapoMm Ooros*. Tarxe U
B JKU3HEONMCAHUAX CBATHIX ITH KauecTBa — map locmoma u cBuie-
TEJIBCTBO O0OTOM30paHHOCTH Oymymiero cBsToro. Ho B cOOTBETCTBUH
C XpUCTHAHCKUM yueHueM o boxkectBennom mape (cp.: M. 25), Boc-
MOJIb30BAaThCA UM YEJIOBEK MOXKET TOJBKO MPH YCIOBHH, UYTO OyHeT
YCEpPIEH U CyMEET Pa3yMHO PacHoOpsiAUTHCS CBOUM ‘“‘TanmaHTom’. Jlid
WUTIOCTPAIUH 3TOH MBICIH arnorpad cooOmiaet, 4To yKe MaleHbKHM
ManpaukoM (puerulus) I'anryned ctanm mocemars “coOpanus Onaro-
YECTHUBBIX MYXell U, MpUHUMAS U3 UX YCT Mell O0KECTBEHHOTO Kpac-
Hopeuwnst (Tonoc eloquitas), 3aTBepKUBAI U3PEUCHHUS UCTUHBI H HEOT-
CTYITHO HaKOIUISLI [ee] BO UpeBe MaMATH ’, UTO CTAJIO CBHICTEIIHCTBOM
3aMeYaTiICHHOro “B FOHOLIECKOM ero ayuie ...) obpasa ceatoctu”. U
no3xe, “myckail oH u ObII OOJICYeH TOTOW MUPSIHUHA, — JIeJaeT OTo-
BOpPKY aruorpad, — Bce ke TOHUMBI HEYCTaHHOU KaKI0H, ITOCTOSHHO
BIUTHIBAJ AYHIONW MHUCAaHUA LIEPKOBHOTO KaHOHA (Scripturas normae
ecclesiasticae)”.

MupsiHUH-apUCTOKpAT, 3aHATHIN u3ydenueM Crnosa boxbero — 00-
pas Juisi BpeMEHH COCTABIICHHSI XKUTHS €IIIe JOBOJIBLHO HeOObIuHbIN. Ho
MMEHHO B 3TOM, a HE B UyIE€CHBIX 3HAKaX, MPEIBEIIAIOIINX POXKICHUE
4eJ0BeKa HEOPANHAPHOTo?’, MposiBIIach 60ron30paHHOCTh ['aHTyIb-
¢da: “KoHeuHo, OH HacTaBisics [Tak]| mo TaliHOMYy BoxecTBEeHHOMY
npomeInuieHuto (divinitatis occulto iudicio), 9T00BI BIIOCIEICTBUN
He ObUTO OB HUYETO HECOBEPIICHHOTO B ONakeHHewmeM Myxe”. Ute-
HUe 1 ocMbIcieHre CBSIIEHHOTO MUCAaHUA — aruorpauuecKkuii Tonoc
lectio. B XUTHITHO# THTEpaType OH PETYILSIPHO MOSBISAETCS CO BTOPOH
nonoBuHbl VIII B., Korga uneanbHbIM MOPTPET CBITOTO HAYUHAET Jie-
MOHCTPUPOBATh YEPTHl aKTUBHOW JIMYHOCTH, a B [X—X BB. Ha (oHe
BJIOXHOBJIEHHOI'O KapOJIMHICKUM ‘“‘pEHECCAHCOM” KYyJbTa MYIPOCTH
(sapientia) n Hauana OBUKCHHSI MOHAIIECKOW pedopmsl, lectio cta-
HOBUTCS HEOOXOJIMMBIM YCIOBHEM CBATOCTH (TIpHYEM OOBIYHO IOJ-
YepKUBAETCs OBICTPHIN MPOTPECC B YUEHUHU) M YACTO UJET B IMape C TO-
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nocom oratio (psallere), 0003HaYaIONTUM yCepUe B MOJIUTBE U IICHUU
mcaamoB?®, TakuM 00pa3oM, MyApPOCTh CBATOTO — HE TPOCTO “map”,
MOJTyYEHHBIH 10 Bosie bo)keCTBEHHOTO MPOBHUIEHUS, HO U CIEACTBHE
CTpeMJIeHUs1 TOCcTUYh oOpoaeTens yepe3 Crnoso boxee. Tak u 'an-
rynab(d, “OTHIOND HE TIIYXOU CIyIIATeNIh €BAHTEIHLCKOTO HACTABIICHUS,
NPUIEPKUBASICH YIOBOK 3MEUHOM MyApPOCTH, HE YIyCKal OOBIKHOBE-
HUA ToJTyOMHON MPOCTOTHI .

Pacckas o 10HBIX rofjax CBSATOTO 3aBEpIIAETCS COOOIIEHUEM O TOM,
9TO ““BCKOpE” OH yHacjieloBal “TpoMajaHble BiIaaeHHs oTna. [lms
aruorpada 3To mpexke BCEro MoBOA YIOMSHYTh O OJIarOTBOPUTEINb-
HOM esATeIbHOCTH CBOETO Iepos, T.€. BBECTU 00sA3aTeIbHbIE AJIs OIH-
CaHMsI CBATOCTH TOIOCHI JIDOBU K OnmxkHEMY (caritas), 3a00ThI 0 Oef-
HBIX (cura pauperum) M MEAPOCTH IO OTHOIIECHUIO K HUM (largitas [in
elemosynis]). OgHako TO 00CTOATENHCTBO, UTO ['aHTYNb( He po3man
Bcex OoraTcTB OEIHBIM B COOTBETCTBUH C 3alOBEIaHHBIM XPHCTOM
ecau xoueulb OblMb COBEPUICHHBIM; NOUOU, NPOOAll UMeHue meoe U
paszoati Huwum (M. 19:21), nyxxnanoce B oObsicHeHuH. 151 3TOTO
aBTOp cpaBHuBaeT ['anrynbda ¢ MoBoMm: “Benp mo mpumepy OjaxeH-
Horo MloBa OH ObLI 21a3 04151 clieno2o u Ho2a 05 Xpomoz2o, U 08epb €ro
oviia omxpouima 0as nymuukog” (Cp.: Hos. 29:15; 32:32). Cchuika
Ha meapocth MoBa — n3mo0IeHHBIN TPHUEM HEPKOBHBIX aBTOPOB BCEX
nepuonoB CpeaHesekoBbs. Ho 31echk arnorpad anenmupyeT K COBCeM
JOpYroi, peaKo BCIIOMHHAEMON B KOHTEKCTE Cura pauperum CBSITHIX,
CTOpOHE ero obOpasa: mpumep loBa MOKa3bIBaeT, YTO MOXHO OBITH
MUPSIHUHOM M OOTaThIM XO35IMHOM, HMETh MHOXECTBO CIye U CKOmaA,
HO TIPH 3TOM OCTaBaThcs IpaBeIHUKOM. bonee Toro, camo OmaroaeH-
creue Mosa crano Harpanoit 3a ero omarouectue (Mos. 1:1-5; 9-10.
Cp. takxe: 2 Kop. 9: 8-9).

B . II coobraercs eme o AByx (dakTax u3 ouorpaduu anrymib-
¢da. Bo-miepBeIx, “BoiiAsS B MyXECTBEHHYIO CHIY’, OH >KeHuics. Bo-
BTOPBIX, “TIOMHUMO 3TOTO” (praeterea) oH “nMes OOBIKHOBEHUE Mpeaa-
BaThCS 0XOTE” B TOM YaCTH CBOMX BJIJICHUI, KOTOpas ObliIa “MOKPHITA
T'YCTBIM JIECOM U N3001MJIOBaIa BCAYECKUM 3BepbeM”. Y COBPEMEHHOTO
yuTaress nmogoOHas HHPOpMaIKs B KOHTEKCTE MPOCIABICHUS CBSTO-
CTH MOXET BbI3BaTh Hegoymenue. @. [IpuHIl B cBOEM HCClI€JOBaHUH
TpaAULINH MyOIUKYEMBIX KOPOJIEBCKUMH KaITUTYJSIPUAMH U KAHOHAMHU
MOMECTHBIX COOOPOB 3aMpeToB JUIsl KIIMPUKOB U MOHAXOB OXOTUTHCS
u BooOmIe Oparh opykue mpuBen B npumep Vita Gangulfi kax mpo-
U3BeJIeHNE MapoJuiiHOe, Tepoll KOTOPOTO JAeNaeT Kak pa3 To, OT Yero
CBATOMY clie1oBasio Obl Bo3aepkaThess®. OHAKO 9TO MHEHUE HE BbI-
JIepKUBaeT KpUTHKHU: ['aHTyNnb(], HAaOMHIO, OB MUPSTHUHOM, a 3Ha-
YT, 3alpeT Ha Hero He pacmupoctpansiics’. U cam armorpad sSBHO
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HE CKJIOHEH 3aTyIleBhIBaTh CTOJIb “HEYNOOHBIE” acleKThl Onorpaduu
CBOETO Tepost, Kak »eHuThba u oxora’!. boiee TOro, B COOTBETCTBUU
¢ Monenbio imitatio Christi T CBEJSHUS JJOTUICCKH BITOJTHE OMpaB-
JaHbl U Jake JOTMOJIHAIOT IPYT Apyra, MOCKOJBKY BBOZST B IOBe-
CTBOBaHHE TeMy HcHUbITaHus (probatio Dei), KOTOpoe HUCIOCHUIAET
cearoMy boxecTBeHHOoe mpoBuaeHUE (TONOCH voluntas Dei, divina
providentia), TOTOOHO TOMY, KaK UCIBITAHUAM TOABEPIrCcs XPHUCTOC,
KoTIa 6o3geden ouvln Jyxom 6 nycmoinio (M. 4:1-10).

[IpoBuneHIMaNU3M MBIIIJICHUS] TPOHU3BIBAET BCIO JIATUHCKYIO
arnorpaduro. Ho eciiu, Haripumep, B )KUTHIX MEPOBHUHTCKOM 3TIOXH OH
erle JOBOJHHO MPO3padyeH M aBTOPHI CaMU CTapaTeIbHO MOIYEpPKHUBa-
10T, uTo IIpoBuaeHNe n30upaeT U HanpasisieT OyayIIero CBITOTo, BCe
JIesTHUST KOTOPOTO HHCIIUPUPYIOTCS Borom u BellyT K OCYIIECTBICHUIO
Boxpeit Bonu*, To kK X CTONIETHIO 3TO CBOMCTBO XUTHHHOM THTEpaATy-
pBI peanusyercst Ha (hoHE ycIoKHEHUs croxkeTa. llepunerun Ha myTH
CBSITOTO K BEPUIMHAM CBSATOCTH CTAaHOBSTCS IOPOI0 HEOOBIYHBIMU H
BBIXOJISIT 32 paMKH Kak OnOieiickoro KaHOHa, TaK U MPEIIeCTBYOIeH
nuTepaTypHoi Tpaauuuu. Aruorpadsl uimyT pyky IIpoBuimenus Bo
Bce 0oliee HEONKUTAHHBIX CIOXKETaX U3 )KU3HH CBATHIX. MHE yKe MpH-
XOAWJIOCh mHcaTh o0 cB. [lemarum, koropomy bor mam Bo mcmubITanue
TEJECHYI0 KPacoTy W OH CTal 00bEKTOM JIOMOTaTelbCTB KOPAOBCKOTO
CyJiTaHa, Uiy o cB. I epanmpae, koToporo bor ncneITeBan cHavana He-
MPEOIOIMMON TATOU K XKEeHIIHHE (IT000H0E CITYyYHIIOCh U CO CB. J{yH-
CTaHOM), @ 3aT€M MHPCKOH BIIACThIO>.

laarynedy bor nan 3:1yro, cBapauByI0 M 0€3HPABCTBEHHYIO JKEHY:
“XOTSl MPOUCXOXKJEHUE ee ObUIO camoe OJaropojHoe, HO HE TaKHUMHU
OBLIM HpPaBbl, KaK MOTOM IOKaXET Hallle MoBecTBOBaHWEe . BBous
Temy probatio Dei, kK KOTOpPOil OH ellle He pa3 BEpHETCS B MOCIEIYIO-
LIMX [JIaBaX, aruorpag MosiCHsET: “IOTOMY AOMyCTHI TalHbIi Cyaus
OBITh €1 CTOJIb CKBEPHO, YTOOBI TAKMM 00pPa30M HCIIBITATh TEPIICHHE
(patientia) bna>xeHHOTO MYy»Xa U CIIeaTh IBHOU pocToty (simplicitas)
[ero Oe3rpenrHoCcTH|, KOTOpast OOBIYHO TaK CTPEMHUTCS CKPBITh 3aCIYTH
cBouX AoOpojerenei, 4To Te, KTO BCErJa roTOB 3aBHI0BATh XOPOIIIe-
My, MOTYT Ha3BaTh €€ HEKOU BSUIOCTBIO nyXa (inertia quadam animi)”.
[MonBepruyToe wucnbiTanuio TepneHue [anrynbda, pasymeercs, He
MPU3HAK €r0 NAaCCUBHOCTH, inertia animi, a peuIMMOCTbh BOILUIOTUTH
B CBOEH HM3HU [ OCIOTHIO BOJIIO B MOJHOW MEpe H, CIeN0BaTEIbHO,
HNPUHITH TOT CAMBI KPECT, KOTOPBINA SBISIETCS HEOTHEMIIEMBIM 3JIe-
MEHTOM “IyTH BO XpHUCTE” BCSIKOTO BEpYIOLIEro, Kak y Jlyku: u kmo
He Hecem Kpecma c80e20 U uoem 3a MHOI, He MOodicem Oblmb MOUM
yuenurxom (JIk. 14:27). BeHIIOM TakoTO IIyTH CTAHET CAMHEHUE ¢ XPH-
CTOM B MOMEHT CMEpTH, T.€. CBATOCTb, KOTJ]a TI0 BUHE KOBapHOHU CYy-
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npyru ['anrynsd Oyzner yOuT u yke Ha HeOecax MOTYYUT BO3AASHHE
3a cCKOpOM 3eMHOM KU3HM MO Bepe, 0 KOTOpOM moydas anoctoi [lasen:
om ckopbu (tribulatio) npoucxooum mepnenue, om mepneHus onwvim-
Hocmb, om onvimuocmu Hadexcoa (Pum. 5: 3—4). Cn1oBOM, OTBITHBIH
YeJIOBEK MOHUMAET, YTO CKOpPOUT JJist bora, M mpoxXoanuT coOOCTBEHHBIH
KPECTHBIHM MyTh A0 KOHLIA B HaJEX/l€ Ha IOCMEPTHOE BO3JasHUE.

Jns mokaszarenbCcTBa CBOEH MBICIH O TOM, 4TO U [aHryne¢ kak
pa3 Takoil “ONBITHBIA YEIOBEK” W TOJHKO 3aBUCTHHKH MOTYT IOJO-
3peBaTh €ro B c1a00BOJIMHU, TOTAA KaK OH HU B KAKOM OTHOILEHUHU HE
OBLJT MACCUBEH, aruorpad UCIOoJb3yeT COBEPIICHHO HEOOBIUHBIN apry-
MeHT — yBneueHue ['anrynbda oxoroit: “Ecnm e KTo-HUOYIb BO3MY-
TUTCS, OTYEr0 TAKOHW BBIJAIOLIMIICS MYX XOTEJ CTOJb 4acTO PAacXomio-
BaTh cBOU Tpyx (laboris sui) Ha MOgOOHBIE AeNa, TO MYCTh OH 3HAET
HABEPHSKA, YTO CYIIECTBYIOT OAHM 3aHATHs, KOTOPBIM IpeNaciubCs
C YHCTOHM AYIIOH M OHU HE BJIEKYT 3a cO0OI0 HHMKAaKoro ymepba s
noOpoznetenbHoi xu3HU. U ecTh Apyrue, KOTOPBIM €1Ba JIU MOXKHO
npeaaBarhcs 06e3 rpexa win Jaxe BoBce Helb3s”. CeHTeHnus mpo “3a-
HATHUS TI03aMMcTBOBaHa y ['puropus Bemukoro moutu mocinoBHo. B
koMMeHTapuu Ha EBanrenue ot Moanna (XXI: 1-14) ToT cpaBHHBaI
Tpya anoctona [lerpa, koTopslil, mpexae yem ero uzbdpan Crnacurein,
OB pbIOAKOM W TPOJOJDKHI OTH 3aHSATHS MOCJIE CMEPTH M BO3HE-
cenusi Mucyca, u tpyn anocrosna Mardes, KOTOpsIi 10 oOpaiieHus
(conversio) Ol MBITapeM U 0OJIbIIIE, HATPOTUB, HUKOT/AA K MPEKHEH
npodeccun HE BO3Bpamaicsa, “TOTOMY 4TO <...> OIHO JIeJI0 — 3apa-
OarbIBaTh cebe Ha XHU3Hb JIOBJIEH, a APyroe — yBEJIMYUBATh JCHBIH
noxogaMu MbITaps”. OnpaBabiBast OXOTY aBTOPUTETOM Mambl-MOHaxa
KaK 3aHATHE JUJIs1 MUPSIHUHA BIIOJIHE JOIyCTUMOE U Jake JOCTOHHOE,
Hall argorpad paccMaTpuBaeT ee Kak HeOOXOIUMBIH [Ist Onara AyIiu
¢usnueckuii Tpyn (labor) u cpencTBo OBITH B XOpoiei popme (causa
exercitationis): “Tak u OTa)xeHHEHITUH 1 BO3:11001eHHBIN borom I"aH-
rynbd, YKpalleHHbI MPOYUMH JOOPOAETENsIMHU, 1a0bl HE OLCTICHETh
B MPa3qHOCTH (ne ociositate torperet), nbo 0e3menbe pacciaadisieT 10-
OpoaeTeNnu U MUTaeT COOOI0 IIOPOKHU U NPA30HOCHb 8paAdCcOeOHa dyule,
4TOOBI HE MpeAaBaTbes JeHH, paan yIpaxXHEHUS 00be3Kall JIOTOBHUIIIA
3Bepel M cTapajcsl 3aXBaTUTh UX C IIOMOILIBIO YyThsl COOAK MM K€
YJIOBUTH B CIUIETEHHUE CETEN .

KitoueBoli (ppazoit s MHTEpHpeTallud aBTOPCKUX MHTEHLIUN B
sToM (QparMeHTe OyAeT ociositas inimica est animae — “TIPa3mHOCTD
BpaxkaeOHa ayme”. DTo OyKBalnbHOE BOCHpPOM3BeAcHHE Hadana 48
nyHkra IlpaBuna beneamkra, “De opera manuum cotidiana”, mpen-
MUCHIBAIOIIEI0 MOHAXaM €XEIHEBHbIE 3aHATHS (PU3HUECKUM Tpy-
JIOM HapaBHE C YTCHHEM M ydacTheM B OorocmykeHusx. Kak Buamm,
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arnorpad ctunusyet obpas >ku3Hu ['aHrynbda B COOTBETCTBUU C Je-
BU30M OEHEIMKTHHCKOTO MOHAIIEeCTBa ora et labora, cOETUHSIBIIETO
CO3eplaTeNbHYI0 MOJUTBY C aKTUBHOW (U3MYEeCcCKor paboToi. DTOT
JTUTEPaTYpHBIA NMpUEM — MPUAAHHE JKU3HH MHPCKOW apUCTOKPAaTHU
BHEIIHUX MPU3HAKOB MOHAIIECKOW acKe3bl — HABESH HieajlaMHu pac-
MmpocTpaHsBIIerocs ¢ kKoHna X B. ABMKEHUS OOHOBICHHUS MOHAIIe-
ctBa. Brocnencteuu ero moBTopsaT Omo Kironwmiickuit u Pyotrep:
rpad I'epanpn 1’ Aypunak y Omo TaitHO HOCHT MOHAMIECKYIO TOH3YPY
U B IIYTHW paciieBaeT IcanMmbl, a enuckon bpyno KenpHckuii, kKak n3-
BECTHO, aKTHBHO YYacTBOBABIIWN B MOJUTHKE BOpa CBOero Opara,
nmrneparopa OTToHa Bennkoro, B n3o0paxennu Pyorrepa xxuBet “rmo-
NoOHO oTIIeNnbHUKY” (quasi solitarius vixit ).

WU, nakonen, III rnaBa >xuTus 3aBeplIaeT IPEABICTOPUIO XPUCTHU-
aHckoro noasura ['anryneda, ero gesta exteriora. B Helr roBopuTcA
o ToM, uto rpad anryned cnyxkun [lununy, Torna emie GppaHKCKOMY
MaXOpJIOMY, U TOT CUUTAJ €ro “OJIHUM U3 MY>KECTBEHHEUIIINX BOMHOB
B CBOEM BOMCKE, IIOTOMY YTO OH OBUI AyXOM Xpadp, CHUJIaMU MOTYY, B
0010 0O0JIp U MPEBOCXOAHO 00YUYCH BCAKOMY BOMHCKOMY neny. CBuje-
TEIbCTBOM 3TOTO SIBIISIETCS U €r0 3aMedaTesIbHOE BOOPY)KEHHE, KOTO-
po€ 110 CHX TIOp XPAHUTCA B LEPKBH, OCBSLIEHHON €r0 UMEHEM, (...):
UIeM, TaHIHUPh, M€Y U HATOKOTHUKHK . CTPOTo TOBOPsI, BCE ATO Xapak-
TEPUCTHKHU BOMHCKHX J00JIeCTel MUPSH, TO3aNMCTBOBAaHHBIE CpETHE-
BEKOBBIMH aBTOPAaMHM M3 BCE TOH kK€ aHTUYHON Omorpaduueckoit Tpa-
aunuu®®. OHAKO B KOHTEKCTE XUTUHHOW JINTEPaTypbl, MEPEHSBIICH
€BaHTEILCKUA B3I sub speciae aeternitas, MHPCKUE I00IECTH
00513aTeIbHO UMEIOT CBOIO HEOECHYIO MPOEKIHIO, HAa YTO YKa3bIBAaeT
MepeUrCIIeHHOEe Jajee BOMHCKOe cHapshkeHue: “U eciam cHapyxu y
CBATOTO BHJHBI OBUTH YKPEIJIEHUS 3TOTO OPYXKHS, TO BHYTPH CHSIO
HenoOeanMeiilee opykue, a UIMEHHO IIJIeM Bepbl, HEMPOOHUBaEeMBbIi
MaHIHUPb MPABEIHOCTH, ITUT CIpaBeMUBOCTH U Med CioBa boxbero,
KOTOPBIA YyJAECHBIM M BCEIIPOHUKAIOIIUM OCTPHUEM OCBEIall TAWHUKHU
ero ayuu’.

JIBoliHas peasTbHOCTH MPEAMETOB, “TONBHAS U “TOPHSS’, 00bsIC-
HSETCS CIeNU(PUKON CMBICIOBOTO TPOCTPAHCTBA KUTUHHBIX TEKCTOB,
KOTOPBIE M MPOJOJDKAIOT UcTOopuio CriaceHus, U BOCIPOU3BOISAT €e€.
[IpomomkatoT — MOTOMY YTO BCIKWHN pa3 POXKIESHUE CBATOTO H €0 MOJ-
BUT 100aBIISET MUPY, “y)KE CKAaTUBIIEMYCS K Xyaliemy >, emie oauH
IIaHC Ha craceHue. BOCHpou3BOAST — MOTOMY 4YTO MOAOOHO TOMY,
Kak XpHCTOC SBUICS, umodwsl paspyuiums deia ouasora (1 Ho. 3:8)
1 no0eAUTh MUPOBOE 3110, CBATOW BHOCHUT CBOIO JENTYy B OOprOYy co
3JI0M, CyMeB o0euTh rpex B cebe. U B EBaHTenusx, v B )KUTHIX TPex
npeacTaeT B GopMe UCKYIIEHUS IbsBOIOM. JIBSBOI TpH pa3a MCKY-
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mran Xpucra B mycteine (M. 4; JIk. 4), mo3ToMy Bce BEpYIOLIUE MPH-
3BIBAJIUCh YCTOSTH IEepe]] UCKYIICHUSIMHU, MMOApPaXKas B 3TOM XPHUCTY,
U CONPOTHBIIATHCS CHJIaM 3J1a C IOMOILBIO OPYXKHUSI JYXOBHOTO (arma
spiritualiter christiani): 0as ceco npumume sceopyoicue boowcue, dadw
6b1 MO2TIU NPOMUBOCMAMb 8 OeHb 3Mbll U, 8Ce NPeodoes, YCMOosmb.
Hmax, cmanvme, nepenosicas upecia auiy UCMUHOIO U 0OIEKUUCD 6
bponio npasednocmu, {...) 603bMume Wum 6epol, KOMOPbLM 603MONCE-
me yedacums 8ce pacKajieHHble CMpeilsl JYKA8020, U WiieM ChaceHus
603bMUmMeE, U Med OYXO8HbLU, Komopvlli ecmb ci060 Boocue (3¢. 6:
13-17).

Takum 00pa3oM aBTOp MOABOIWT YUTATENS K IEHTPATHHON Teme
JKUTHS, KOTOpas OJJTHOBPEMEHHO W IEHTPAIIbHAS TEMA MOJIENIH imitatio
Christi, — x 6opbbe co 3moM B ucHbITaHUAX (probatio Dei), HECTIO-
ChUTaeMBbIX cBITOMY boxkecTBeHHBIM TpoBUAeHHEM. Hanbonee npama-
TUYHBIE MOMEHTBI DTUX UCHBITAHUH — UCKYIIEHUS THSIBOJIOM (TOTIOC
temptatio diaboli). IIpOTUBOCTOSTH UM CBATON MOXKET TOJNBKO NPUHAG
sceopydicue boowcue, T.e. IBUB pa3auvHbIC T0OPOAETENH, KOTOPHIE MO-
MOTYT €My IIOCPAaMUTh MIPOAEIIKH “APEBHEr0 Bpara pojaa 4eJI0BeYeCcKo-
ro”. [losTomy pacckas o JIFOOOM UCHBITAHUW WIH UCKYIICHUH — B TO
JKe BpeMs U paccka3 o TpuyMde ouepenHoi 1oOpoaeTenu, CTyneHb-
K¢ Ha MyTH K HPABCTBCHHOMY COBEPUICHCTBY (perfectio, plenitudo
virtutum wnu beatitudo). C TOYKU 3pEHUS KOMITO3UIUH KUTHS KaXK1asl
MOCJSAYIOIAas TaBa MpeACTaBIsAeT cO00I0 aMILTU(UKaIUI0 TOmoca,
0003HaYaOIIEro Ty WIH HUHYIO H00pOAETeNb, T.e. paciiupsieT 3aaH-
HYIO TOTIOCOM TEMY IPUMEHHUTEIHHO K KOHKPETHBIM 00CTOSTENIbCTBAM
KHU3HU CBATOTO. Tak CKIlaJplBaeTCs paccka3 O €ro BIIOJHE WH/IHBH-
JyallbHOM XPUCTHAHCKOM TojaBHUTe. B sxutnu cB. ['aHrynbda 3tu 00-
CTOSITENBCTBA TPYMIHPYIOTCS BOKPYT MOTHBA HCTOYHHKA, KOTOPBIi
CIeAyeT CUYUTATh CIOKETOOOPa3yIoIINM, — CITy4ail B UCTOPUH paHHEC-
peaHeBEeKOBOH arunorpaduu, MoKaryd, eAMHCTBEHHBIN, HO OTHIOAb HE
MPOTUBOPEYALIUI ITITABHOM THIAKTUYECKON YCTAHOBKE KUTUUHOM JIH-
Tepatypsl: imitatio Christi BO3SMOXHO B JIF000# cutyanuu. O6parumcs
K TEKCTY.

UCTIBITAHUE CB.TAHI'VJIIB®A (IJI. IV-VIII)

Hauwnnas ¢ IV mmaBel “coOBITHHHOE BpeMs” XUTHS 3aMEIJISICTCS —
aBTOp TMEPEXOIUT K PaccKazy O MOCIETHUX MECSIax KU3HU CBATOTO.
BremHe cOOBITHS BBITIISACIH TaK.

OnHaxIpl, BO3BpamasCch W3 IOX0ma “TO JellaM KOPOJEBCKOM
cayx0sr” uepe3 lllammans, ['aaryned “co cBOMMH IFOARMHU’ PEITUI



116 Imitatio Christi 6 penueuosHnotl Kyiomype...

CIeNaTh MPUBAIl y HCTOYHHKA, “CTPYHMBIIETO CBOHM YUCTHIE U MPO3pad-
HbIe BOABI”. TyT MOSIBUIICS BIIajieier] STOH MECTHOCTH, HEKUH ‘‘deo-
Beuumko” (homuntio), n anrynsd, “nbo Bcerga OBII MOJIOH MOOBU
K OmmkHeMy” (TOTOC caritas), IPUTIIACKI €T0 MPUCOCTUHUTHCS K UX
Tpame3e. Bo BpeMs 3aBTpaka oH “oOpaTuiicsi K HOBOMY TOCTIO, TIPOCS
TOTO HA3HAYUTH IIEHY U NPOAATh €My UCTOYHHK, Ha Oeperax KOTOporo
oHu cuaenu”’. V3 TekcTa MOXKHO 3aKIIIOYUTh, 4TO ['aHTynb(d moxenan
HMETh UCTOYHHUK C YUCTOM BOJIOM, MOTOMY YTO B €ro IOMECThX B byp-
TYHIWH KII04aM “CBOMCTBEHHO OBUIO MMETh OENOBATHIM I[BET U3-3a
0COOEHHOCTEH MOYBHI, U3 KOTOPOHl OHM pOXKJAIOTCS”’. YIUBIECHHBII
3eMIIeBNIaIeNIel] “BTUXOMOJIKY Hayaj HacMeXaThCs HaJ HUM, MO0 He
pacro3Hall BCel YHCTOTHI €ro 0e3rpeiHocTu (innocentia), HO mola-
raj, 9To 3TO CKa3aHo Mo TynoctH (stoliditas). OH cTayi 3aMBITIUIATh
mpo cedsi, 9TO CyMeeT OCTaBUTh cede U TO, U Apyroe: u 3adparh BCIO
njaaTy, ¥ BJIAAETh IMO-NPEXHEMY HCTOYHHMKOM, MOTOMY YTO HEBO3-
MOHO TIEPEHECTH €T0 ¢ MecTa Ha MecTo”. OopMHB Kak mojiaraeTcs
caenky, [anrynpd 3ammarui “denoBevuIIKe” CTO COJMAOB U MPOAOII-
XKW yTh. Jloma OH “moBeznan cympyre, KOTopas y»Ke TOraa, XoTsd OH
Y He 3HaJ 3TOro, 0€33aKOHHO OCKBEpHMIIA Y3BI CBSA3ABIIETO UX Opaka,
000 BceM, UTO caenai, U yKa3aj edl LieHy, KOTOPYIO AaJl 3a BBIICHa3-
BaHHBIN HCTOYHUK. Torna oHa, Oyaydn AyXOM pacmyllieHa U CTPEMICh
WCKa3WTh HEBEPHBIM TOJKOBAHHMEM BCE, YTO OBl OH HH JleNajl, TaltHO
OT MYyXa CTaja kaJloBaThbcs B Oecenax, 4To OH MOJABEPKEH TIyIMOCTH
(hebetudo) m 6ecCMBICIEHHO PACTOYAET CBOE COCTOSHUE W UTO HEBO3-
MOXXHO HM3BIIeYb HHKAKOW MOINB3BI U3 TOTO, YTO OH KYIHWJ 32 TaKyro
[6onbmyro] neny” (mi1. IV). OxHako, kak cOOOIIaeT aBTOP B CICIYIO-
el rmase, “HkaxHas HaJIe)kJa aJldHOro Bjajesblla HCTOYHHMKA™ Oblla
y Hero “otHsTa”. CrycTs Kakoe-To BpeMs ['aHryinbd, o0be3xas cBOU
BlajieHus B Bapenne, “BoTkHyn B 3emunto nanky (baculum), ocraBui
ee TaM 1 oTOBLT’. Korma ke Ha CleAylomuid eHb Y HUX He OKasa-
JIOCh BOJIBI, YTOOBI OMBITH PYKH U JIULO”, OH — “TIONHBIN Bepwl” (plenus
fide) — mocnan ciayTy BBITAIIUTE MAJKy W3 36MJIN U MPUHECTH BOJIHI,
“koropas mociuenyer 3a Hei”. Kak u clienoBano oxuaaTh, HA MECTE
BOTKHYTOM Maaku 32011 KIK0Y: “n3 Ty6oyaimx Hep (... ) U3IHI0Ch
BeMyaiiniee H300UIIMe BOJ, COXPAHSIONINX (...) [TOT] IPEKHUHN LBET,
KOTOPBIl OHU UMENH B MECTe, OTKyAa Obuin nepeHeceHsl boxecTBen-
HBIM uynioM (divina virtute)”.

C nerxoit pyku nepBoro kommeHTatopa Vita Gangulfi Bunsrenoma
JleBM30HA OYTH BCE aBTOPHI*®, CIIEIIMATBHO 00paIaBIInecs K )KUTHIO,
paccMaTpuBalOT 3TOT CIOKET Kak aruorpapuueckyr oOpabOTKy He-
3aTEJIMBOM HapOIHOM JIET€H/Ibl, CBSI3aHHOU C “UCTOYHUKOM CB. ['aH-
rynbha’™’, KOTOPbIi MOYUTANICS KaK YyIOTBOPHBINA, O YeM aruorpad u
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caM coolmaer ganee: “ITOT UCTOYHUK U CETOJHS BeCbMa IOJIHOBO-
IleH, 1 ¢ onoOpenus cB. ['anrynbha boxkecTBeHHas 100poaeTeNh TBO-
pUT [ero BoAoOr0 | Benuyaiiimme O6IarofesiHus UCIeICHHs] HEMOIITHBIX .
B 1993 r. Beinuia paboTa, BIOCIEACTBHHM PETYISPHO LUTUpyeMas,
aBTOp KOTOpoH, D. Anbrerxédep, MOMbITAJNICS PEKOHCTPYHPOBATH 3Ty
JereH1y-npoToTHIrS. OH MPHIIEN K BBIBOLY, YTO SAPOM HApOIHOM Jie-
TeH]IbI OBLTa IMEHHO HUCTOPUS O Yy/e IepEeHECeHNS HCTOUHUKA, CMBICI
KOTOPOM 3aKiIovascsi B HaKa3aHUHM €ro XaJHOTO Biajeiblia: Keyas
00MaHyTh, TOT caM ObUT OOMaHYT W TOPOK, KaK BOAMTCS, HaKa3aH.
Opnako, momaraet npanee J. Anbrenxédep, mpu aruorpadudeckont
00paboTKe ATa HApOIHAS JETeHIa MPeBpaTUiIach B OECCMBICITHUITY: Y
aruorpada MPOTHBOIMOCTABICHUE CBSTOTO WU HU3MEHHOTO ‘‘UejoBe-
YEeMIKN~ OTOILIO Ha 33aIHUH IUIaH, TOTOMY YTO ‘“9eJIOBEUHINKO”, BBIXO-
JIAT, OTHIONb HE TOABEPTCS HAKA3aHUIO, TaK KaK MOJYYHIT 32 HCTOYHHK
nieapoe BozHarpaxkaenue. CiecTBUEM TOAOOHOTO MEPEOCMBICICHUS
HapOIHOH TPaJAWINK CTala yTpaTa “Kakux-In00 OCHOBaHUH, OYEMY,
coOCTBEHHO, ['aHTyIb() MEPEHOCUT UCTOYHUK. ABTOP, KaXKETCS, ITOTO
coBceM He 3aMmeuaeT. [[oaToMy He MOXKET He CIOXKUTHCA BIIEYATICHHUS,
YTO BEJIUYHE CBOETO CBATOTO OH M300pa’kaeT 37eCh BeCbMa HAUBHBIM
crocobom™.

PasymeeTcs, c Bepcueii 3. Anprenxédepa Henb3s cornacutbes. [1o-
M0OHOE BIleYaTIeHNEe MOXXET BOSHUKHYTh TOJIBKO B TOM CITydae, €CIu
MPUHUMATh BO BHUMaHUE JIUIIL COOBITHHHYIO CTOPOHY BCEH HCTOPHH,
UTHOPUPYS €€ TOMUKY U ajTto3un Ha CBslleHHOe NMHUcaHue, T.e. Te ca-
MBIe “00mme MecTa” arnorpaduu, KOTOPHIM OH, KaK W OOJIBIIIHCTBO
HUCTOPHUKOB, OTBOJUT POJIb PUTOPUUYCCKUX yYKpalIeHUH. XOTs CIeIyeT
BCE K€ MPHU3HATh, YTO YYJO MEPEHECEHUs] HCTOYHUKA HE OTHOCHUTCS
K TaK Ha3bIBa€MbIM KJIACCHYECKUM UylecaM, KOTOpbIe TBOPUI XpH-
ctoc*. I MOTHB MCTOYHUKA HE TPUHAICIKUT K KITACCUYCCKUM MOTH-
BaM — eMy HeT napasuieneid B EBanrenusax. 9To MOTHB NOJUTEHETHYE-
CKHii, OH BCTpedaeTcs W B CKa3Kax, H B )XUTHUIX, U B BeTxoMm 3aBere.
Ho toraa xakyto ¢pyHKIMIO OH BIIONHSACT B Vita Gangulfi n kak Bechb
CIOXKET COOTHOCHTCS C Moaeiblo imitatio Christi?

[Ipexnae Bcero ciemyeT yTOU4HWUTH, 4yTo ['aHTYynb] HE coBepiian
qyy/ia IepeHeCceHNs] HCTOYHUKA, KOTOPOE eMy MPHUIHCHIBAIOT HCCIIE0-
BaTENIH JXUTHUSA. DTO OBIIIO OBI TPyOBIM OTCTYILICHHEM OT KaHPOBOTO
KaHOHAa, KOTOPOE CPEIHEBEKOBOMY aruorpady BpsI JU MOTIO MpHii-
TH B TOJIOBY, TOTOMY uTo [aHTynb(d eime He Mepexuil peIUruo3HOTO
conversio. Conversio — 3T0 HEOOXOAUMBI KOMIIO3UIIMOHHBINA TOIIOC,
CHMBOJU3HUPYIONIUH BaXXHYI) BEXy B XHU3HH CBITOTO, €BaHTEIHCKOU
napajuieNiblo  KOTOporo sBisieTcs transfiguratio — llpeoOpaxkenue
Xpucra, Korja CONpHYacTHOCTh O0KECTBEHHOMY CTAaHOBUTCS SIBHOH
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(cp.: npocusno auyo Ee2o kak coanye, odedxncowl sice Eco coenanucy de-
avimu kak ceem” (M. 17: 1-2)). B aruorpadudeckux TekcTax moHs-
THEM conversio 0003HAYAIOT PEIIMTHO3HOE O3apeHwue, ‘“‘oOparieHue”,
“npeobOpaxkeHne”, CIOBOM, MOMEHT, KOTJa MPOUCXOIUT U3MCHCHHUE
IyXOBHOTO Ka4eCTBa JTUYHOCTH, YK€ BBIJEP)KaBIIEeH BCE MCIBITAHUS
Y BO3BBICHBIIIEHCS 10 HPAaBCTBEHHOTO COBEPIIICHCTBA (perfectio) — He-
00XOJUMOTO YCIOBHSI CBATOCTH. TOJMBKO TOTJa CBATOM CrIOCOOEH caM
tBOpUTh uyneca'!. Ho Tanryns( skuBeT erne Kak OOBIYHBIN YEIOBEK:
OH BO3BpAalIaeTcs U3 MOE3IKH “TI0 JejaM CIYXKObl’, B IOpPOre MOKY-
nmaet cebe HEUTO, 10 €ro MHEHUIO, MOJIE3HOE, MPUOKIB JTOMOI — 00b-
e3kaeT nmeHune. Kak BUauM, OH BHyTpEHHE MTOKa HE MOPBajl C MUPOM
W 0 CBOEM IpeJHa3HaueHHH TeM Ooiniee He JoraasiBaeTcsa. [losTomy
CIOXKET O IMOKYIIKE U IEPEHEeCEHNN HCTOYHUKA BBITIOTIHSAET B )KUTHUH CO-
BCEM HHYIO (PYHKIHIO — JTUTEPAaTypHYI, KOMIO3UIIHOHHYI0. OH BBO-
IOUT YnTaTens (Caymaress) B MOJHYI0 KOH(DIMKTOB CEMEHHYIO KU3HD
laaryneda, xoTopyio, HamomHIo, [IpoBuaeHNE TIpeAHA3HAYIIIO €My
KaK TIIABHOE HCIIBITAHUE €0 “TpocTOoThl” (simplicitas), T.e. IynIeBHON
9UCTOTHI. [IOKyIKa HCTOUHWKA CIIYKUT 3aBA3KOH KOHQIHMKTA, Peo-
MpEeACNUBIIETO AaNbHelIIee pa3BUTHE COOBITHN, KOTOPBIE TPUBETH K
rubenu lanryneda. Ho 3to mums B “npodannom” nzmepennn. Kak y
M000T0 aruorpaguueckoro COObITHS, 3/1€Ch €CTh U BTOPOM, CaKpalb-
HBIH, aCTIEKT, KOTOPBIN yCTpaHsIEeT BCE KAXKYIIUECS HETOpa3yMeHUsI.

HcTtopus o moKynKe U epeHeCeHUN MCTOYHHKA ABIISIET COO0H 4acTh
oOmupHO¥M aMIupUKaAIMU MMAPHOTO TOIOCa serpentina sagacitas /
columbina simplicitas. B ero ocHOBe — TeonoreMa M3 MPUBEISHHOTO
B EBanrenuu ot Mardest (M¢.10:16) HanyrcTBust Xprcra yueHUKaM:
umak, s NOCLLIAN 8AC KAK 08ey cpedu B0IK08; Dyome Myopbl, Kax
3muu, u npocmol, Kax 2onayou (estote ergo prudentes sicut serpentes et
simplices sicut columbae). OOBIYHO YIIOMUHAHUE O MYAPOCTU H IIPO-
CTOTE CBATOTO BXOJIWT B COCTaB notatio B TPOJIOTE, TNIe 3TH KauyecTBa
TOJIBKO Ha3BIBAKOTCS Cpeau mpounx aodpoaereincii. B Vita Gangulfi
aBTOp cues HeoOXOIMMBIM yKa3aTh Ha HUX OTAENbHO, B | raBe, kak Ha
o n3ydennsi CBAMEHHOTO MUCAHUS TPOCTHIM YEJIOBEKOM, MUPSIHU-
HOM (atque evangelicae admonitionis non surdus auditor, serpentinae
prudentiam astutiae retinens, columbinae simplicitas mansuetudinem
non amittebat). A 3aTem pa3BWI 3Ty TeMy B IIEHTPAIbHOW YaCTH KU-
s (IV-VIII 171.), u3 4ero MOXXHO 3aKITIOYUTh, YTO OH CAENIaT 3TH JO-
Oponmerenn 00OCHOBAaHWEM W TJIABHBIM NPU3HAKOM CBSITOCTH CBOETO
repos.

CroeT 0 MOKyIKe HCTOYHHKA paCKpbhIBAET “TONYOHUHYIO IPOCTOTY”
(columbina simplicitas) I'anrynbda, X0Ts cama T0O0poIeTeNb 3/1eCh He
Ha3BaHa (MHaYe ee JIETKO MOXKHO ObUTo OBl omo3Hath). Ho aBTOp maet
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MOJCKAa3Ky, KOTAa TOBOPHUT, YTO Biajejel] MICTOYHHUKA “HE pasrisien
YUCTOTHI ero 6esrpemHoct’ (non considerans puritem innocentiae
eius), NPUHAB €€ 3a mIynocTh: “HM6o He pacmosHal ...), 4TO B CIyre
TOCIIOIHEM CHseT Ta fo0poaetens (virtus), koTopyto ['ocrons obeman
arocToJIaM, a Yepe3 aroCTOJIOB U MPOYUM BEPYIOUIUM, TOBOPS: eciu
KMo cKadicem 2ope celi. NOOHUMUCH, U 88EPESHUCL 8 MOpe, U He YCO-
MHUMCS 6 cepoye C80eM, HO NOGepum, 4mo cOy0emcs no cioeam e2o, —
oyoem emy, umo nu cxaxcem (Mk. 11:23). 3gech aBTOp UMEET B BUIY
noOpozneTens 0e3ycliOBHOM Bepbl, nawomed eaunenue ¢ borom, ocy-
IIeCTBIIEHNE 0KHUJAEMOT0 M yBepeHHOCTh B HeBuaumoM (Esp. 11:1).
KirroueBoe ciioBo B 3TOM maccaxe — He ycomnumces (non hesitaverit).
“He ycOMHHUTBCSA” MOXKET TOJNBKO YHUCTBIA YM, CBOOOAHBIH OT rpexa
(otcroma — puritas innocenciae), a 3Ha4UT, MPOCTON — TYXOBHO 3]10-
POBBIHi, IEPBO3IAHHO LEIBHBIN M OTKPHITHIA — B TPOTHUBOIIOIOXKHOCTh
00JIe3HEHHOW CIOXXHOCTH IyIH, BOBJICYEHHOH B MUPCKYIO CyeTy U
WITyTIeH 3eMHBIX OJ1ar, a ToToMy BpaxkaeOHoit bory (cp.: kmo aobum
mup, 86 mom Hem arwbdeu Omueti (1 Un. 2:15)). “YucroTa Ge3rpenrHo-
CTU” M €CTh “NPOCTOTA” B PEIUTHO3HO-META(PU3UUICCKOM 3HAUYCHHH,
a UMEHHO — “ToyOmHas mpocToTa”’, B KOTOPOH HACTABISI YUCHUKOB
Xpuctoc, 6eCKOpbICTHAsI U MO-AeTCKH “Hemyzpas™*. He ciay4aiiHo u
aJYHBIA Bazesel] UICTOYHMKA, U cBapiuBas )keHa [anrynbsda npuHu-
MaIOT €ro MPOCTOTY (simplicitas) 3a miiynocTs (stoliditas, hebetudo).
3nech aBTOp HaMeKaeT Ha KOPEHHYIO MPOTUBOIOJIOKHOCTh MEXIY
“myapoctuio boxneit” u “myapocTtuio mupa”’, kak y arnoctona [lasna:
H60 myopocme mupa ceco ecmo 6e3ymue nped bo2om, Kak HANUCAHO!
ynogasem myopuix 6 aykagcmee ux (1 Kop 3:19). Ho nemyopoe Boocue
oKkasbiBaeTCs npemyopee uenosexos (1 Kop 1: 25), mosromy ["anrynbd
HE YCOMHUJICSA B Bepe: plenus fide [NCTIOMHEHHBINH BEPHI |, OH MPUKA3bI-
BaeT MPUHECTU BOJBI, KOTOpas, Kak OH — MoJlydaeTcs — OBl yBEpeH,
MOCJeAyeT 32 BBRITAIIEHHOW M3 3eMJIM MAIKOW. DTO YyA0, IO 3aMBICITY
aruorpada, BepmuT bor, a He cam [aHTYynb(}, U B )XKUTHH OHO UMEET
IBOSIKYIO GyHKIHI0. C OJJHOW CTOPOHBI, €r0 HYXXHO paccMaTpUBaTh
KaK 3HaK CBEIIIE, MOATBEPKIAIOIINH MpaBoTy ['aHTynbda, KOTOPHIA B
CBOEH ““KM3HU BO XpHCTE” PYKOBOJCTBYETCS HE 36MHBIMH IPE/ICTAB-
JIEHUAMH O BBITOJIE M JKUTEUCKOW MPAaKTUYHOCTH, a TOH camMoil “ro-
myOWHON TPOCTOTOH”, KOTOpass He COMHEBAeTCsl, YTO Bepa CIocoOHa
JIBUTATh TOPBI U, Kak 6uoum, ucmounuxu. C 0pyeotl cmopouwvl, me, Kmo
VCOMHUNUCH 8 8epe, ¢ e20 NOMOWblo Oviau nocpamiensi. Ha oty QyHK-
U0 YKa3bIBaeT aJUTI03Us Ha OMONEHCKUil CIoKeT 0 ToM, kak Mouceit
npoOyaun uctounuk B ckane (Yme. 20:11), B xoHue massl: “Thl, 0
Tocrmogu Mucyce, coTBopmi 310, ThI, KOTOPHIM HEKOTIA 3aCTaBUI O0H-
JMe BOZ 3aCTPYHUTHCS Yepe3 KeCTKHE KaMHU IPOCTPaHHOW MYyCTHIHU
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W HACBITUJ TPyIU BOIKaKIapliero Hapoaa M3pawmnbckoro”. Jlanuas
[UTaTa — OMATH-TaKM HE PUTOPHUYECKOE yKpallleHWe, a yKa3aHue Ha
TO, 4TO BOT BEpIIUT 4y0 ¢ HCTOYHHUKOM C TOH K€ IeNbI0, C KaKOW OH
COBepUIMII MoXokee uyyno B mycteiHe CuH anst Mouces. Uspaunnibrsine
Toxxe “ycomHmiuch”. OHU Bo3ponTanu Ha [ocmona, 3aueM OH OcTa-
BHJI UX B TPYJHOM IIOJIOKECHUH, U 00BUHsIN Mouces u AapoHa, 4TO
Te MPHUBENIM UX B 0€3BOAHYIO ITYCTBIHIO, 4MoObl yMepems 30eCh HaM U
cxomy nawemy (Yuc. 20:4). Torna, HanmoMHI0, 8351 Mouceti Jicesn om
auya Tocnoda {...) M noowsan Mouceii pyky c6oto, u yoapui 6 cKauy
HCE3NOM CBOUM 08ANHCObL, U NOMEKIO MHO20 800bl, U NULO 00U eCEo
u ckom eeo (Yuc. 20:9, 11). Uctounuk, roe Mouceit 1 AapoH BITaiu B
rpex HeBepus, IJIe U3pauiIbTIHE BO3pONTaIu Ha ['ocrona u uckymaiu
ero, B Berxom 3aBere Ha3BaH “Boja pasznopa’” win “THeBa” — 6oda Me-
Ppussbl, ¥y Komopoi ouLiu 8 pacnpio cwiusl Mzpauneswvr ¢ Tocnooom, u
On a6un um cessmocms Ceoro (Uuc. 20:13). B nakazanue bor u Ha 5TOT
pa3 He MyCTHJI M3PaWiIbTSH B 3eMJI0 oOeToBaHHYIO. ToT ke camblid
rpex HeBepHs U coOMHeHMs — “uckymenue bora” (cp.: JIk. 4: 9—12) —
JEMOHCTPUPYET U BIlajeliel] HCTOYHUKA, KOToporo bor HakaswiBaer,
repeHecs NICTOYHUK, TorJa Kak ['aryinb¢ 3armarui 3a Hero.

Taxum 006pazom, B HCTOPUU O MOKYIIKE M IEPEHECEHUH HCTOYHU-
Ka MOKHO BBIJICJIUTH CPa3y HECKOJIBKO CMBICIOBBIX IIJIACTOB MOJIEIH
imitatio Christi.

(1) Mogobno Xpucrty, uckymaemomy B mycteine (JIk. 4:1-12),
lanrynsd memMoHCTpUpPYET HETOKOJICOUMYIO Bepy, OCOOCHHO BIIEYAT-
JSAIOIIYI0 Ha (hOHE Kpaxa XUTPOYMHOTO IJIaHA KOPBICTHOTO “‘YelloBe-
ynikn”’. Bornpeku ynomsinyTomy MEeHHIO O. AnbTreHxédepa, mpoTH-
Borocrasiienne eMmy ['anrynbda oTHIOAs HE OTXOAUT HA 3aJHUH TUIaH,
MOTOMY 4TO AJisi arnorpada, mojaraim, CMbICI aHTUTE3bl COCTOSI HE
CTOJIBKO B TOM, YTOOBI JOOPOAETENH BOCTOPKECTBOBANA, & TOPOK OBLI
Haka3aH, CKOJIbKO B TOM, YTOOBI 1MOKa3aTk, (2) uto hoe uzbpan nemy-
opoe (stulta) mupa, umobwl nocpamums myopuix (1 Kop 1: 27). Umen-
HO 3Ty TeooreMy o 0€3yMHUH B TiIa3ax MUpa, KOTOPOE €CTh MYyAPOCTh
B Tita3zax boxwpux mimmroctpupyet npumep [anrynbda — yenoseka 0o-
rou3bpanHoro (vir Dei), — HaJ “TIIyIOCThIO” KOTOPOTO MOTEIIACTCS
MPOJIaBeIl, a JKeHa CEeTyeT Ha TO, YTO U3 €r0 TMOKYNKH “HEBO3MOXKHO
u3BieYb HUKakoil monb3bl”. (3) IlpeHeOpexuTenbHOE OTHOLICHHE
OKPYKAIOIIUX — €IIe OAWH OYCBUIHBIN MPU3HAK imitatio: O€3yMHBIM
(insanis) na3eiBanu u camoro Xpucta (Mu. 10:20), a Takxke ero “mom-
paxarens” anocrtona [lasna ([esH. 26:24).

Hpyras uacTh TeojoreMbl columbina simplicitas / serpentina
sagacitas, a IMEHHO TOTIOC O ‘“3MenHoi Mynpoctu” ['aHTynsda, KoTo-
past Hy’KHa CBSITBIM IS TOTO, YTOOBI yMETh pacrio3HaBaTh JbsBONbCKUE
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co0na3Hbl U TPOTHUBOCTOSTH MM, IOJydaeT NOAPOOHOE OCBEIICHHUE B
OTMCAaHWH COOBITUH, CBA3AHHBIX YXKe C APYTUM HCTOYHUKOM. Kak u B
MepBoOM cirydae, foopoaerens ['anrynsda packpsiBaercs Ha (hoHE To-
CpaMJIEHUS €ro XyJHUTellel, Ha 3TOT pa3 — HEBEPHOU CyINpyTH.

[Tocne Toro xak I'aHTynb¢ BO3BpaTUIICS B CBOE HMEHHUE, JO HETO
JIOXOMST, “pa3ieTeBIINCh YEPE3 MHOTHE yCTa”, CIIyXd O HEBEPHOCTHU
xkeHsl (1. VI). O “Havan konebarbes B AylLIE MEXKIY PasIUYHBIMHU
MbIcTsaME . C 0qHO#M CTOPOHEI, “BeChMa 9acTO YCTPEMIISIIOCH €T0 Cepi-
1le HE TO3BOJIUTH e Janee xKuTh . Takas peakius HOHSATHA: peyb UAET
HE TOJILKO 00 YsI3BIIGHHOM CaMOJIOOUH U PEBHOCTH — 3aTPOHYTa YECTh
l'anryneda, O1aropogHoe UM KOTOPOTO “MHOTHE yCTa” TTOBTOPSIOT B
JOCYXHX pa3roBopax “Ha BcexX IepeKpecTKax” W “mo3op OecciaBus
(...) obecuectun kpacory ero OGmaropoxcrsa’. Bosiee Toro, Hakasa-
HUS aJIF0JIBTEpa OT OCKOPOIICHHOTO CYINpyTra TpeOyroT 001eCcCTBEHHbIE
HOpMBL. KOCBEHHOE MOATBEpKIEHUE I3TOMY COJAEPKAT 3aliCH OObIY-
HOTO TIpaBa (B ToM uncie u Lex Burgundionum*), ocBOGOKIaBIIETO
OT YIIJIaTHI Bepreibaa 3a yOWICTBO YIMYEHHON B M3MEHE CYNpPYTH H
ee J1000BHHKA, HHBIMHU CJIOBAaMH, MOJ00HOE YOUICTBO MPECTYIIICHH-
eM He cuutanock. Ho, ¢ npyroii ctoponsl, ['anrynbd He xodet “crarh
BHHOBHHUKOM YEJIOBEKOYOUICTBA” M “3amsATHATH 0E3TPEIIHOCTh CBOCH
xku3un”’, ubo “nmomumin Ilucanue, koTopoe roBOpUT: Mue ommueHue
u a3 6o3dam (Pum. 12:19)”.

“YTOMIJICHHBII CMSITEHHEM TAaKOro poaa Mbiciel”, anrynsd nona-
BepraeT JKeHy Tak Ha3biBaeMoMy OokbeMmy cyny — opaanuu (. VII).
Kemas m3bexxaTe MyONMWYHOTO CKaHIalla W JWIOITHUK pa3 He JaBaTh
MOYBBI JUIsl IEPECYAOB, OH JI€JIaeT 3TO TalHO: “KOTAa BCE €ro CIyrH
OBLTH 3aHATHI PA3NUYHBIME MOPYYEHUAMH, ['aHTYyIb( BABOEM C Cy-
Mpyroi OTOpaBUICS OCMOTPETh OAHO U3 cBoux umeHuit”. Tam, “ocTa-
HOBHUBIIKUCH Y KaKoro-to ucrounuka” (ad quendam fontem aquae),
OH CIIPOCHUJI €€ HampsIMylO, BEPHBI JIU CTOJIb “IPOTHUBOpEUAIIUE €€
[6nmaropogHoMy] mpoucxoxneHuo” oOBHHEHHs. JKeHIIuHA, pa3yMe-
eTcsl, KIATBEHHO Bce oTpuuaet. Torga oH NpemIoKWI €, eCu co-
BECTh €€ YHCTa, OMyCTUTh PYKy B MCTOYHWUK W BBITAIIUTH KaMEIIEeK
co nHa, “moromy uto bor (Dei providentia), éedarowuii cokpogenHoe
u 3narowuil éce npexcoe boimus e2o (Hau. 13:42), (...) ecnu Bce 00-
CTOUT TaK, KaK Thl YTBEpXKIaellb, HE MOTEPIUT, YTOOBI THl U Jajee
nojBepraiack kiesere. Ecnu jxe 0071aKo KM MOKPHIBAET TBOIO PEyb,
OH HE JIOIYCTHT, YTOOBI U BIPENb OCTaBajIach HEYITUICHHOW TBOS HU-
30cTh”. Kak Bunmum, ["'adryned B cBOei “romyOMHON MPOCTOTE” XOUET
BEpUTH B Jydliee. A ero pacrnyTHas Cylpyra, “IoCUHMTaB, KaKk U BO
BCEX MOJOOHBIX CIIydasiX, CJIoBa Myka boxbero B3mopom (inertia), He
Konebmsice (sine ambiguitate), onycTuia pyKy B BOAY, HO KaK TOJIBKO,
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KOCHYBIIKCH KAMENIKA Ha JIHE, BBITANIMIA €€ 00PaTHO, (...) BCA KOXKa
C PYKH U IIPEIIIeybs, TaM, TJe ee KOCHYIach BO/a, COIIA U IMTOBHCIIA
Ha KOHYHMKaX MajbleB, TAK YTO Thl YBUEN OBl 0€3 KOXXKH 00HaKEHHYIO
MJI0TH”.

3nech onsATh H300pakeHNE NMeeT J1Ba TuTaHa. B mpodanHOM cMBIC-
Je — opaanus O6bu1a 0OBIYHOM MpaKTUKON TeX BpeMeH. Ho B KoHTekcTe
XKUTHsI OHA 00peTaeT cakpajibHOE U3MEPEHHUE, O YeM aBTOp OAHO3HAY-
HO CUTHAJIN3UPYET, HOO TyT Helb3s HE 3aMETUTh HEKOTOPOTO IPOTH-
BOpEUHs C peasbHOCTHIO. Kak mpaBmilo, opaanus mpeanoyiaraeT Mc-
MBITAHWE KUITSITKOM HJIM PacKaJIEHHBIM XKeJIe30M U IMOTYYSHHBIN 0XKOT
CBUIETENbCTBYET O BUHE HCIIBITYEeMOro. MICTOUHUK, KOTOPBIH U30pa
s 60kbero cyna ['anrynbg, Obl1 caMbIM OOBIYHBIM — “HE CIUILKOM
XOJIOZIEH OT JIEASHOTO XO0JIO/a, HE CIMIIKOM Tropsd OT KapKoro Teria’.
Tem He MeHee, BoJla U3 HETO 00XKHUTaeT IUIOTh. DTO yKa3aHHE Ha He-
OecHblii orosb. [To HeMy y3HaeTcs npucyTcTBue bora, kak B OrHEHHOM
cromme (Mcx. 14:19-20) wim B TBIIAIONIEM TEPHOBOM KyCTe, KoTaa
Bor asuiicsa Mouceto (Mcx. 3:2). Kak u B citydae ¢ 4y1eCHBIM I1epeHe-
CEHUEM UCTOYHHKA, 37ech [IpoBHIeHNEe BHOBD SIBHBIM ISl OKPYKaro-
mux o0pa3oM BMEIIMBAETCS B XU3Hb l'aHTynb(da, OTKpbIBas UCTHUHY.
OTOT CIOXKETHBIN X0/ aruorpad UCHOIB3YET C JBOSIKON LENbIO.

Bo-miepBeIX, OH BO3BpamjaeT YUTATENsl K TeMe ‘‘UCKYMIAIONIUX
Bora”, T.e. ycomHuBmuXxcst B HeM (M cOOTBEeTCTBeHHO B ['aHTynmbde
Kak ero uzbpannuke, vir Dei u Deo dilectus). HeBepHas cymnpyra, mo-
sicHseT aruorpad, ‘“MeHee Bcero mojarasch Ha bora, KOTOpbIi Bce BH-
JIUT, TIOHECIa HaKa3aHUe 1 3a CBOE 3a0JyKACHHE, U 3a CBOIO JIOXKL . B
3TOM KOHTEKCTE MCTOYHUK — HE MPOCTO OpyAHe OOXKbero cyaa, a Bce
Te Xe 600bl Mepusvl, 6006l pazdopa, CUMBOIU3UPYIONINE OTXOJ OT
Bora n nocnenyromniee Haka3zaHue: “Bce €€ WICHBI 0CTOIOEHEH, CIOB-
HO B HEKOEM OLICTICHEHNH, U (...) OHA, 3aCTHTHYTas SBHBIM BOXbHM
pelIeHrneM, He oKuaana ajs ce0st HH4ero MHOTo, KpoMe Kak OMn3Koi
rubenn” (. VIII).

Bo-BTOpBIX, IMEHHO y 3TOTO MCTOYHHMKA UCHbITaHUE [aHTyibda
(Tonoc probatio Dei) nocturaet anoresi: OH JOJDKEH CAENATh ITIaBHBIN B
cBoeil xu3HU BeIOOD. Korna cBepimiicst 00Kuil cya U B IpecTyIUICHUN
KEHILIUHBl HE OCTAJIOCh COMHEHUH, HAIIPSDKEHUE JOCTUTaeT BBICLICH
touku. [lepen opmanueii I'anrynwg emie konedieTcs: ¢ OQHON CTOPO-
HBI, OH UCTIBITHIBACT JJABJICHHUE OOIECTBA, PACTIPOCTPAHSIIOTCS CIIYXH,
OT HETO XAYT aJleKBaTHOW PEaKI1H, a OH KaK YeJI0OBEK 01aro4eCTUBBIN
HE XOYeT OYEepHUTH cebs “TpexoM uenoBekoyOmiicTBa”. [aHTynbd,
CJIeyeT MOBTOPUTH, PEIIAETCS HAa OPAAIUIO0 TIOTOMY, YTO OBLT “yTOM-
JIEH CMATEHHEM TaKOTO poaa mbicied”. EMy Hy»KHa SICHOCTH, YTOOBI
NpUHATH pemieHue. “Cmstenue mbicneit” (tumultus cogitationum) —
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3TO MOMEHT UCKYIIICHUS IbSIBOJIOM (temptatio diaboli), vacTh Moaeaun
imitatio Christi. Xpucroc, BenoMbIi JlyxoM, ymamuics B IyCTHIHIO,
9TOOBI B MOJIUTBE U IMOCTE MOATOTOBUTHCS K CBOEH MUccHH. TaMm OH
ObLT uckyuién 6o 6cém, kpome epexa (Esp. 4:15). Ho 'anrynbg — 00b14-
HBII Ye0BeK, MOTOMY OB IOJBEPTHYT UCKYIIEHUIO HMEHHO TPEXOM,
OyIy4r TOCTaBIIEH Iepe]] HeOOXOAMMOCTRI0 YpPE3BBIYAtHO TPYIHO-
ro BBIOOpa MEXAYy BHEIIHUMHU HOPMAaMH >KH3HH CBOETO COCIIOBHUS H
XPUCTHAHCKON MOpajbio. ITO Te caMblie “IbSBOJIBCKUE YIIOBKH , KO-
TOPBIM JIOJDKHA TIPOTUBOCTOSTH “3MEWHAast MyAPOCTh” CBATHIX, OJIaro-
pasymue XpuCTHaHUHA (TOMOC prudentia) iepes] TUIOM JIbSIBOILCKON
XUTpoCTH (ToToc astutia diabolica). Kak u Opu10 3asB1€HO B 1 Tiage,
UCIIBITAHUIO TOABEPTIIOCH TeprieHue [aHrynbda, patientia, KOTOpoe
CIIEqyeT pacCMaTpUBaTh KaK BapUallMI0 IIABHOW XPUCTHAHCKOM J0O-
oponerenu — cmupenust (humilitas). ['aaryne(d gemaer cBoi BEIOOD B
MOJIb3Y XPUCTUAHCKOTO HEHACHIINS (TOTIOC non violentia) M COXpaHsieT
CympyTe KU3Hb, 9TOOBI OHA MOTJIa PacKaiAThCs M HCKyITUTh CBOM Trpex:
“TBI, XOTS ¥ 3aCTy)KHUBaeIlb CMEPTH, HO JIa He TOTHOHETh HUKOUM 00-
pa3zoM OT MOUX pyK. M TOCKOJIIBKY HE BO BJIACTH YENIOBEKA )KHU3HB €TO,
HO BO BJiacTu Toro, KTO CO CIIOKOHCTBHEM CYJIUT BCE, TO 5l X0y COXpa-
HUTH TeOs s Ero cynma. M ecau Thl mpuHECENIb JOCTOWHBIC IIOJIbI
MOKasHUS, TO CMOXEIIb MOJNy4YuTh OT Hero mpomieHue, ecinu ke He
MOJIOKHIND KOHIIA CBOMM HHU30CTSIM, TO BMECTE C BHAHOBHUKOM TBOUX
MpEeCTYIUIEHUH AbSBOJIIOM OyJielb TOpeTh B orHe I eeHHbI”.

B KOMIO3UIIMOHHOM OTHOIIEHUH CIIEHA OPHATHH — KyJIbMHHAIUS
Bcero xu3Heonucanus ['anrynbda, uckymieHue rpexom. B 3ToT Mo-
MEHT, IPUHUMAsI UCTUHY, KOTOPYIO OTKpBIBaeT OOXHil Cyn, OH mepe-
JKUBAET PEIIUTHO3HOE conversio — BHYTPEHHUH TepenioM, oOparieHue
K “HOBOW XU3HU (TOmOC Vita nova). Kak yxe roBopuioch BHIIIE, B
aruorpadun conversio 0003HA4aET KOHEIl ONPEAECICHHOTO 3Tama B
Pa3BUTHUU JUYHOCTHU CBSTOTO, MOCIE KOTOPOTO OH Kak OBl MepepoxkK-
JlaeTcsl U Jlajiee CyIecTBYeT B IPYroM KadecTBe, B “TIOJHOTE COBEp-
meHcTBa” (TOMOCH perfectio, vita perfecta). Perfectio cBsitoro obe-
CIIEYMBAET €My COMPUYACTHOCTh boxkecTBeHHOU Onaromaru, KOTopas
HaJeIseT ero CIOCOOHOCThIO TBOPUTH Yyaeca (TpaBia, daile BCEro
3TO YyJeca MOCMEPTHEIE). 37eCh MOXKHO YCMOTPETh cpa3y JBe Mapal-
JIedu ¢ eBaHrenuctaMu. [lociie HCKYIIeHH B MTyCThIHE, KOTA JTbSBOI
otctynuics ot Hero (JIk. 4:11), XpucToc oTnpaBuiIcs MponoBeA0BaTh
Omaryto BecTh. B 3TOT mepros oH )XKHBET yke B HOBOM KadecTBe — Mec-
cuu. Tak u ['anrynbg, BeIEpKaB UCIIBITAHNE, HAYMHACT KUTh WHAYC,
YeM TMpexkJie: OH OCTABIISACT KEHY U YEIMHIETCS B OJJHOM U3 OTJIAJICH-
HBIX TIOMECTHH, TJe “Ipenancs JenaMm Olaro4ectus U Muiocepaus’’
(pietatis et misericirdiae operibus). MOXHO NPEANONOKUTH, YTO TYT
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aruorpad Bce ke IeJIaeT CKPOMHYIO MOMBITKY BMECTHTD KUTHE MUPSI-
HUHAa B MPUBBIYHOE pyciio arnorpadudeckoro kaHoHa: ['anryns( Ha-
YUHAET BECTH KBa3H-MOHAIIECKYIO XU3Hb. C OHOW CTOPOHBI, HATTUIO
€ro ymaJeHHe OT MUPCKUX JeJI, MPUABOPHOMN Ci1yx)0bl, Oe30paune. C
JIPYTOU CTOPOHEI, “/lesia 6JIaro4ecTuss U MUJIOCEPIUS — 3TO BCE TE XKe
bona opera*, pe3ynbTar >KU3HH 110 3aMI0BE/ISIM U B 3TOM CMBICJIE — BO3-
MOXHas aJUTIO3Us Ha 4eTBepThId MyHKT [IpaBuna benenmkra “Quae
sunt instrumenta bonorum operum” [“KakoBbI CyTh HHCTPYMEHTBI JI0-
OpbIX 1e1’’], peraaMeHTUPYIOIIHNHE Bce POPMbI MOHAIIIECKOTO OJ1aroye-
ctus. Teonmorudecku bona opera paccMaTpUBAIOTCS U KakK MOKasHHUE,
W Kak 3acnyra nepen ['ocnogom, a 3Ha4uut, [aHrynb@d, KOTOpBIH “HU B
Kakoe BpeMsl He OTCTyMajl OT IMPIIMYECTBYIOIIEH eMy IpaBeIHOCTH
(bonitate)”, ;xuBeT B TOTOBHOCTHU B JI00OH MOMEHT MpEICTaTh Mepen
cynoMm Bcesrwimaero, ciioBoM, 60apcTBYs B Moisich (cp.: JIk. 12:36;
Mk. 14:38). B 3ToM HOBOM Ka4yecTBE OH, OJJOOHO XPUCTY, IIpeTepIIe-
BaeT 0E3BMHHYIO KOHUMHY.

CMEPTL TAHTVJIb®A U UVIECA
(TJIABBI IX-XV)

Cympyra l'aarynsda, ctaB cBoOOOAHO B 00 CIICUCHHOH, HE MMPEKPaTH-
Jla MPeCTyNHOH cBs3u. Ho M000BHUKOB MyUYWIH OmaceHus, uro ['aH-
ryib¢, “3arOpeBIINCH PEBHOCTHIO M THEBOM , TIEpEIyMaeT U “yMepT-
BUT uUX 00oux”. “He B cuimax cHecTH HU MalleHIIeidl MPOBOIOYKH”,
OHU pPEIINJIM HAaHEeCTH yNpexiaroumuid yaap. Beibpas Bpems, korga
CIIyT B oMe He Obuto, a ['andynbd “modnBan Ha JoXke cHA”, KIIUPUK-
MOO0BHUK TAaWHO MPOHUK B €ro JoM. PacmonokeHue MOKOEB OBLIO
eMy MPeKpacHO U3BECTHO, IOITOMY OH 0e3 Tpyaa mpoOpaics B KOM-
HaTy, TAe crnai ['aHrynbd 1, BBIXBATHB M3 HOKEH BUCEBIIHUH Y €ro u3-
TOJIOBbS M€Y, YK€ “BBICOKO 3aHEC PyKY, YTOOBI OTpYyOUTH CIIALIEMYy I'0-
noBy”. B 3Tor MomeHT ["aHTynbd NpoCHYNCS U NOMBITAICS COCKOYUTh
¢ moctenu. Co CBOWCTBEHHO!N BOMHY OBICTPOTOM OH yCIEeN YBEPHYTh-
csl OT yzapa 1o 1ee, Ho “KOHYHMK JIe3BHS BOLIEN B €ro 0eapo U HaHec
TSDKENYI0 pany”. YOuiina, “3a00TiCh O TOM, YTOOBI €ro HE CXBaTHJIN,
OTOpPOCHI B CTOPOHY M€Y W “CTpEeMINIaB yMYaycs” K CBOEMY KOHIO,
BCKOYMJI HA HETO | “‘cTpeMuTenbHO cKkpbuics” (ra. 1X). “I'anrynsd xe,
ciayra boxui, MpoXuiI mociie 3TOro HEMHOTO JHEH ™ ¥, TOYyBCTBOBAB
NpHuOIMKEHUE KOHIIA, IPUHAN cBsiToe npuuactue u ymep (. X). On
OB TOPIKECTBEHHO MOTpedeH in sua ipsius basilica — B LIEPKBU CB.
[lerpa, B cBOeM YacTHOM MOHacThIpe B Bapenne-na-Amance (ri. XI).
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Kax 0w mogBons utor xu3nu [anrynbda, aruorpad 3akaHIUBaACT
COOOII[eHNEe O €T0 CMEPTH M MOXOPOHAax ajumto3uei Ha M@. 5:14-15:
“U MMOCKOJIbKY HEUEeCTHUBO 3aTMEBATh MUPCKOMY MPAaKy 3BE3IHBIN CBe-
TUJIBLHUK M UCTHHA caMa yepe3 ceOs 3aCBUeTEeNIbCTBOBAJIA, YTO He MO-
Jrcem YKpulmovCs 20p00, CMOAWUL HA 8epXy 20pbl, TO I BCEOOIIETo
Oyrara u moJIb3bI PacHopsIAMIIOCh boXkeCcTBEHHOE TTPOBUICHHE, YTOOBI
3TOT CBITOH CTall BCEM M3BECTEH M MPOCIaBIeH CBOUMH n00pojeTe-
TAMU (Suum virtutum), 9T00BI TOT, KOTO OHO BO3BEIWYUIIO Yy ceOs Ha
HebOe, OblT BoccnaslieH U y nmoaei B mupy” (m1. XI). B xommno3unu-
OHHOM IIJIaHE 3Ta AJITIO3US IpenBapseT MOCIEIHIO OONBIIYIO TEMY
JKUTHA, 4dyfeca, KOTOPHIM ITOCBSIICHB 3aKIIOYHTENbHBIE TJIaBbl. B
TUTaHE JK3EreTUYecKOM — allJleropudecku GopMmynupyeT uzaew 0oro-
M30paHHOCTH YeJIOBeKa, CTABIIEr0 Ha MYyTh “TOApa)kaHusi Xpucry”,
U OmpeneNsieT B3aMMOOTHOIIICHHS MEXIY MPEAONPEeIeHHOCTRIO €T0
JKU3HU CBBIIIE U OpPMaMU, SIBHBIMU U CKPBITBIMU, B KOTOPBIX boxuit
MpoMbIceN MaHupecTupyercs.

VY Mardest 8 Haroproii mponoseaun Xpucrtoc, o0pamaschk K y4eHH-
KaM, Ha3bIBAET X C8EMOM MUpa U CPABHUBAET C 20POOOM, CIMOAUUM
Ha 8epxy 2opsl. ITOT TOpoA — MeTadopa COBEPIICHCTBA U YHCTOTEHI
JKU3HHU, yOeAUTEIbHBI BUJUMBINA 3HAK HEBEPYIOLUIMM B MOTYLIECTBO
XPpHUCTOBO U B BETUYHE COACSTHHOTO UM U €T0 MOCIe0BATeISIMHU. Y ue-
HUKH Xpucta ObUTH “00KBUMH JTIOABMU, N30PAaHHBIMH, U B JaHHOM
aCIIeKTe 3aJIaJIi 3TAJOH TPAKTOBKU CBATOCTU. TakoB u [aHTynbd: C
camMoro Havana oH OblT M30paHHWKOM boxpum (vir Dei), a Tenepsb
B HEBUHHOW KOHYHMHE 3TO M30paHHWYECTBO OoOpeTaeT CBOE JIOTHYe-
ckoe 3aBepuieHre. Kak Mbl BUAeNnu Bbille, KOHPIUKT MEKIY CBSTHIM
1 “3110M MHpa”’ MOTHBHUPYETCS BOJeH B0oXKeCTBEHHOTO MPOBUICHUS,
JIOIYCKAIOWEro OTKPOBEHHYIO HECIPABEIIMBOCTh MO OTHOIICHHIO
K HEMY CO CTOpOHBI OKpyxatommux. ObOpekas cBOUX H30paHHUKOB
Ha MydYeHHYECKHi BeHen® W cMmepTh, [IpoBHICHHE TaKUM 0OpazoM
“Bo3BenMUMBacT’ WX ‘“‘Ha HeOe”, OTKphIBas MPsSIMOH mMyTh B “‘Hebec-
Hoe oTyecTBO” (cp.: OTKp. 6:9—11). B cBOCH 3eMHON NPOCKIIUU — JIJIS
BOCCJIaBJICHHS CBATOTO “y sroneit B Mmupy” (apud homines in mundo) —
Bois IlpoBumeHus maeT BUAMMBIC, KaK 20p00 HA 6epXy 20pbi, 3Ha-
ku — yyzaeca. [Toaromy co cmepthio ['aHrynbga ero ucTopus eue He
3aKaHYMBAETCS: aBTOp N00ABIIET K HEH “paccka3 o TOM, Kakas Kapa
MOCTHUIJIA TOHUTEIISL CBATOTO” M “3TYy OECCTHIKYIO JKESHIUHY .

Kornma ckpeiBmIniics ¢ MecTa MPECTYIUICHHUS] KIMPUK MPUOBUT K
cBoel MOOOBHHIIE, YTOOBI COOOIIHTH €H, “Oynro OBl BENHMKYIO pa-
JOCTh”, 00 yIauHOM HCIIOJIHEHWHW 3aJyMaHHOTO, OH €Ille U He MOJ0-
3peBall, 9YTO “yrpokaer eMy HeXTaHHBIA KoHel . W nelcTBUTENBHO,
“B TO BpeMs KaK OHHM HEPa3yMHO PaJOBAIINCh U JIUKOBAJH, OH yCTpe-
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MHUJICS B OTXOXEE MECTO, YTOOBI OYUCTUTH KUBOT . Korma ke oH “oT-
naj J0JDKHOE mpupone”, To, “Hamomobue Mynbl mpegarens u Apus
epecuapxa, IepBblil U3 KOTOPBIX MOTyOns XprcTa B €ro 4eI0BeUeCKOH
npupoje (humanitatem Christi), a Ipyrof CHIUICS pa3AC/IUuTh SIUH-
CTBO HenlenuMoil Tponnbl”, “BHYTPEHHOCTH €r0 BBICHITAINCH, U “Kak
OBlJIa TOJIOBA €T0 IyCTa pa3yMEHHEM, TaK¥Ke CTaJIo IIyCTO €ro YpeBo’:
HECYACTHBIH, “He UMesl BpeMEHHU JJIsl MOKAsTHUS, COIIEN B KJI0aKy ajga”
(T, XII).

[TocTuruee xeHIIUHY YyJeCHOE HaKa3aHHE ObUIO HE MEHEE BIle-
yarsiiomuM. Cpasy mocne cmeptu [anrynsga, emie mo gopore K me-
CTy €To orpeOeHus, B OKpyTe pacpoCTPaHIeTCs] MOJIBA O HEM KakK O
CBATOM-YYIOTBOpIIE: “B TE€X MeCTax, O KOTOPBIM BE3JIM CBALICHHOE
TENOo, 3a €r0 3aciyrd HeM3pedeHHoe MmIocepaue locmomHe meapo
pacchelnago MHOTOYHCICHHBIE ONarofiessHus”, K KOTOPBIM “‘CTeKaloCh
HeMaJioe KoaudecTBo Jronen”. Onnako cynpyra [anrynbda, Bcerna
CUMTABIIAS €T0 TOJHBIM HIYTOXXECTBOM, HE MOXKET B 3TO MOBEPHUTH. B
OTBET Ha COOOIICHHE CIIY>)KaHKH, 4TO y rpoba ['anrynbda cBepiarorcs
qyzeca u HCLEISIOTCS MHOTHE HEMOIIIHBIC, «3Ta JKEHIINHA, O0ysIHHAS
OemeHpIM Oe3ymMueM, oTBedana Tak: “['aHryns( Tak ke TBOPUT UyJe-
ca, Kak u Mol 3an (Sic operatur virtutes Gangulfus, quomodo anus
meum)*. U Kak TOJIBKO 3TH HEUECTHUBBIE CIIOBA BBIJIETEIH U3 [ee] ycCT,
Y3 HIDKHEH YacTH Tea U301eN HENPUCTOUHBIN 3ByK». CIy4HIIOCh BCe
3TO, Kak coolmiaer aruorpad, B natHuny (sexta feria). C Tex mop Ha
MIPOTSKEHUH BCEH €€ JKU3HHU “CKOIBKO OBI pa3 B 3TOT ICHh OHA HU TIPO-
M3HOCHJIA CIIOBA, OHU MCXOJUIU KOH(Y3HBIM [3ByKOM| U3 TOH 4acTH
Tela, ¢ KOTOpOoil oHa He yOosIach CpaBHUTH dyAeca Myxa boxsero”.
MoBa “00 3TOM Aene” pa3Heciach Mo MpeesiaM BCeTo KOPOJIeBCTBA,
TaK 4To Aaxe Kopoib ITunuH, mpoesxas depe3 Te MecTa, HampaBUI
CBOUX JIIOZIeH, 4TOOBI OHM TPOBEpPUIU CIyxHu. “U Te, yn0CTOBEpHUB-
ITUCh B UCTUHHOCTH [MOIIBBI |, TOCTIEIIFIIA YECTHO JOJIOXKHUTH KOPOITFO
W 3HaTH O TOM, B 4eM yOeIuInch COOCTBEHHBIMH IJIa3aMH U yliamu”
(. XT1I).

O06e ncropumn, pa3yMeeTcs, BBRITJISAIAT B BBICIIICH CTETIEHN HEOObIU-
HBIMH B KOHTEKCTC AYHMICCIIACUTCIILBHOTO YTCHUA — KUTUA CBATOIO.
IToaToMy mcclienoBaTeln peTyIsSpHO yCMaTpUBald B HUX “CIHUSHUE
HApOAHBIX, MOHALIECKUX WU aruorpapuueckux 3neMeHToB” (3. Anb-
teuxédep), MoTuBel, “Onuskue Kk ¢GonbkiaopubM” (D. I'payc), “ame-
MEHTBI HapOAHOW KYIbTYypbl” M “TpyOble (peKaTnCTUUeCKHe 4epThl”’
(®. Mpunu)*. Haubonee nocienoBarenbHo Bbickazaics . [TpuHi:
“CpenHeBEKOBbE (...) HE TOJBKO COBMEMIAIO CBSIIEHHOE W BYJbrap-
HOE, HO JJa)Ke MPOMU3BENIO HA CBET TEKCTHI, KOTOPHIE SBISIIOT COO0H 1
TO U IPYroe: OMHOBPEMEHHO CBATOE U OypJiecKHOe, JeTeHIapHo Omna-
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TOYECTHBOE U HENPHUCTOMHOE, TaK YTO MO Cel ACHb M3IaTEeNd MOTYT
CIIOPUTH O TOM, HJET JH Pe4b O ,,JIOJJIIMHHOM" KUTHU CBATOTO WIIH
y&Ke 0 IapoJHuH Ha HEro”.

C nogoOHo# onenkoii Vita Gangulfi s He mory cornacutbes. “OT-
(¢UIBTPOBBIBATE” MHUPCKYIO “HAPONHYIO” KYIBTYpY M3 KUTHHHBIX
TEKCTOB, Kak npeanaran ganee ®.Ilpunu, B 1TaHHOM ciiyyae HE UMEET
CMBICIIA, IIOTOMY YTO JUTEPATYPHOE MPOUCXOKICHIE 000UX CIOKETOB
OYEBUIHO U C TOYKU 3PEHHUS 3aKJIIOYCHHON B HUX TEOJIOTMH OHHU 0e3-
YIPEYHBI, @ 3HAYUT, B 1IEJIOM SIBIAIOTCS MPOAYKTOM (aHTa3uu aBTOpa,
XyJIOXKECTBEHHBIM BBIMBICIIOM, TIPECIIEAYIOMUM OTpeielIeHHbIC LEH.

ITonararo, nenp arumorpada, NpUAYMABLIETO A MPECTYIHUKOB
MMEHHO TaKue HaKa3aHHs, — HE CTOJIBKO B TOM, YTOOBI BHICTABUTH UX
B TI030PHOM WJIH CMEIIHOM BHJIE, CKOJIBKO IT0Ka3aTh, 38 KAKHEe UMEHHO
rpexu noctumia ux boxesa kapa. OH SIBHO UMeJ B BUAY 3[€Ch HEUTO
OoJibliee, HEXeNu Npelitodoaes Hue U faxe yourictBo. @opmalibHO 00a
pacckasza MOXKHO paccMaTpUBaTh KakK “‘yyneca B HaKa3aHHe  — aMILIU-
¢ukanuio TonocoB ultio divina, vindicta divini [60xecTBeHHas Kapa
iy otMmiieHue]. Takue Haka3zaHUs OOBIYHO OBIBAIOT “3epKabHBIMU
U OTPaXKaroT CYyIHOCTh IPOCTYIIKA.

B “semHoii” mpoekuuu kuTus 'aHrynbd man skepTBod ciemnmoi
3J100BI ¥ BEPOJIOMCTBA. DBOJIIOIMS 3J1a CTAHOBUTCS €le 0oJjiee BIIe-
YaTISIOIIEH OT TOro, YTO NPECTyIUIEHWE COBEpLIAeT KIMPUK — de-
JIOBEK, Yb€ MpEeAHAa3HAUYCHUE 10 OMPECICHUI0 COCTOUT B CIy>KEHUHU
Bbory. Ilpexne arnorpad yxe ckazan o HeMm: “OH ke HE KIHUPHUK, HO
BEPOJIOMHBIN OTCTYIHUK (apostata perfidus), KOTOPBIH colen, Oimyx-
Jasi, C JOPOTH MPaBETHOCTH M OCJIETUIEHHBIM YMOM CYeJl BO3MOXKHBIM
COBEPIINATH Takoe B CBATBIHE boxkbeir” (1. VI). MEBIME clioBamwu,
npento0oaessHueM (a 3HAUUT, HapYLIUB 1eau0aT) OH OCKOpOMII TauH-
cTBO Opaka. Temephb e ITOT YEIOBEK CTAHOBUTCS €IIe U yOwWifrei,
“cocynmoMm mwsiBona”. IlogoOHas muddamarus kmupa — abCcomOTHO
HamepeHHas (B Ooiiee MO3OHUX BepcHsX, Yy XpOTCBUTH Wid B “30-
JIOTOH JlereHae”, BMECTO KIUpPHUKa (PUTYpUpPYET YK€ MUPSHUH, HEKUH
“yopasnstonuii” unu “rpad’”) u curtyatrmBHO oOycioBineHHas. Ha
BpEMS CO3AaHMsI )KUTHUS IPUXOJUTCS CaMblii MacIITaOHBIH B HICTOPHH
kpusuc LlepkBu u ee CTPYKTYyp, HaficHUE BHYTPEHHEH IUCIUILINHEL
u oOMupIIeHHe chykuTeneid. [lepBble ronoca KpUTHKH pPa3laloTcs
U3 cpelbl OPUEHTHPOBAHHOIO HAa HPABCTBEHHOE OOHOBIICHHE BCETO
“cocoBus MoJAMMXCS” OCHEIMKTHHCKOTO MOHamecTBa. B naHHOM
KOHTEKCTE U HAZ0 4uTarh Vita Gangulfi: aBTOp npeabsBIsieT 0OBUHE-
HUS KJIIUPY CBOETO BPEMEHH, XOTSI €r0 T€POU KUJIH B COBCEM JPYTYIO
smnoxy. OT 3Toro n3o0pakeHue oOpeTaeT MOYTH BCEICHCKUI MacTad
U COOTHOCHTCA cO Bcell uctopueid Criacenus, Bep aruorpad cpaBHH-
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BaeT CMEPTh KIUpPHKa, oTcTynuBiuerocs ot bora, co cmeptrio Uynel,
MpeaaBuIero XpucTa (Cp.: # Kkoe0a HU3PUHYACA, PACCELOCh YPeBo e2o,
u evinaau éce gHympenrocmu ez2o ([desn. 1:18)). JIpyroe cpaBHeHue,
CO CMEpThIO epeTuka Apus, M03aMMCTBOBAaHO, KaK MOJIaraeT B CBOEM
komMMeHTapuu B. Jlepuson, u3 “Ilacxamsroit mecuu” Cemynus?’, ko-
TOPBIH B cBOeM nepeckase CBsIEHHON HCTOPUHN KPaTKO YIIOMHHAET U
CyTh apHUaHCKON epecH, U HeJIeNyl0 KOHYMHY ee co3naTens. Jlerenna
0 BHE3alHOH cMepTH Apus B OTXOXKEM MECTE€ BOCXOAMT, BUAMMO, K
OHOMY M3 ITOCJIAHUH €TO JaBHETO OMIOHEHTA, aJleKCaHIPUICKOTO ap-
xuenuckona Adanacus Benukoro. OH ke IepBBIM MPOBEI NMapaijieb
Mexay cMepThio Uynbl 1 Apus U MOSICHUII, 4TO TaKUM 00pa3oM cam
locnonp ocynun 3Ty epech, HaKa3aHUE 33 KOTOPYIO “IPEBBIIIAET CYIIbI
gyenoBedeckue”*®. TIpeBpImary “cy/bl 4eI0BEUYEeCKHE MOXKET TOJIBKO
cMepTh 0e3 IOoKasHMs, 03Hayaroliasi MCHOBEHHYIO rudenp nymu. Tak
ymepan u Wyna, u Apuil, U, Kak BHIUM, KIHPUK-yOUHIa, KOTOPBII
“TyT Xe corren B kioaky ana”. [lostomy o “mapomuu™ uinu crienax
“CMEXOBOW KyNBTYphI” B JJAHHOM ITacca)keé HEe MOXKET OBITh U pedH.
s 6marodecTHBOTrO 4YeJOBeKa HET B MHUPE 3JI0/IEEB XYXKE XPHCTO-
npomasia Wynel u epetuka Apwus. IlepBeIii CBOMM MpenaTebCTBOM
YHUUYTOXKaeT XPUCTa B €T0 YeJIOBEUECKOH Mpupoae, Apyroi — mpeaaet
Xpucra, oTpuiias ero 6oxectTeHHyo npupoay”. [lpecrymienne Kiu-
puKa, oiydaercsi, 00bequHNIIO0 B cebe 00a pona mpeaaTenbCcTBa, Kak
ecau Obl OH MOKycwics Ha bora Tak TakoBOro — Bo33peHHE, BIIOJIHE
COOTBETCTBYIOIIIEE TyXy BPEMEHH.

HcTopuio o dymecHOM Haka3aHWHM YOWHIIBI, YITOZOOJSIONIEM €T0
Wyne, Mo>xHO paccMaTpuBaTh Kak MOCIEAHUN IITPUX K MOETIH imitatio
Christi — cmeptb ['anrynbda ot npenarenbcTsa. Kapa, mocturiias ero
HEBEPHYIO XKEHY, K 3TOH MOJAEIN HENOCPEICTBEHHOTO OTHOILIEHUS HE
HMMEET, Y 3TOro 4yaa apyrue GyHKuuu. B “3eMHOM m3MepeHUn” Ku-
THS OHO MPHUBOJHUT K TOMY, YTO KCHIMHA HaBEKH OMO30peHa. B co-
OTBETCTBHH C ‘‘3€pKajJbHBIM”~ XapaKTepOM HaKa3aHUs, HEMPHJINIHOE
BHUMaHUE MPHUBJICKAET Ta YaCTh €€ Teja, “‘C KOTOPOil OHa He y0osuach
CpaBHUTH dymeca Myxa boxkbero”. Beictmmii, HeOeCHBII, CMBICT Kapbl
packpriBaeTcsa Pppasoii “He ybosanack CpaBHUTH (aequiperare non est
riverita). Kak BuguM, u B TpeTuii pa3 bor Haka3pIBaeT yCOMHUBIINX-
csl B cBATOCTH ['aHryne(a — Ha 3TOT pa3 B €ro CliocCOOHOCTH TBOPUTH
gyyzaeca.

Bremnuit 3gdext or cBeqeHUsT BOSJAMHO BO3BHIIICHHOTO W HH3-
MEHHOT'0 CO3JaeT BIEeYaTIECHUE TPOTECKA, YTO BBOAUT B 3a0IyKICHHE
KOMMEHTaTOpOB XUTHA. OZHAKO Y 3TOTO 4yla ecTh elle 0JHa, 0cobas,
(GYHKIMS, OTYEro BCIO UCTOPHUIO HEJb3sl paccMaTpUBaTh KakK Ciydaii-
HYI0 IPHUXOTh (PaHTA3UM aBTOPA, PEIIMBIIETO M03a0aBUTh YUTATEIS.
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Ha sty ¢pyHKIMIO YKa3bIBaeT €€ MECTO B KOMIO3UIMH. Pa3Bsa3Koil KOH-
(IEKTa MEXIY CBSITHIM U €r0 TOHUTEISIMU SBISIETCSI CMePTh | aHTyIb-
¢a, Tak yTo 00a “4yna B Haka3zaHHWE” CIYKaT CBOCTO POJa AIUJIOTOM
K €r0 KU3HEOIHCAHUIO — IPHEeM HEOOBIYHBIH, TIOTOMY YTO 3/I€Ch B CO-
OTBETCTBHH CO crienu (UKo skaHpa cIe10BaI0 Obl OXKHUIATH TPAIHIIH-
OHHBIX PaccKa3oB O IMOCMEPTHBIX Yyaecax camoro cBatoro. OgHako
B JIFOOOM KHTHH HapsAIy C ‘“peabHBIM” KOH(MIMKTOM W3 JKU3HH CBS-
TOTO HE3PUMO MPHUCYTCTBYET W BBICIINMU, TJIaBHBIA, KOH(QIUKT, KOTO-
pBI IPUBOAUT B IBMKEHHE BCIO McTOpuio CriaceHus: MPOTUBOCTOS-
Hue bora u mesiBota. Hamr armorpad SKCIUTUITUPOBAI €T0, EepeHecs
u3 “upeitHoro Mupa” KUTHUSI NPAMO B ““KM3HB™, a pa3Bs3KOU caernanl
KaK pa3 CIOKET O Yy[JeCHOM HaKa3aHWU keHbl [aHryneda, koTopoe
OJTHOBPEMEHHO — ¥ MOCpaMIICHUE AbsIBOJIa. MOH apryMEHTHI B IOJIb3Y
MMEHHO TaKOW WHTEPIpeTaIllii aBTOPCKUX MHTEHIIUN CIEAYOIIHE.

B mpocTtpancTBe armorpaduyeckoro TeKCTa AbsBOI — AaHTATOHUCT
He CBSTOrO, a camoro bora. JKu3HeHHBIH MyTh CBATOTO — JUIIb ape-
Ha, Ha KOTOPO# MPOUCXOAUT HE TepBas W HE mocieqHss B CBsIieH-
HOW ncropun O6WTBa M00Opa W 3114, TAe JTIOAH — CKOPee MHCTPYMEHTBI
BBICIINX CWI. Ha 4ybell CTOpOHE BEICTYIMAIOT TJIaBHBIE T'E€POU JKHUTHS,
TFaurynabd u ero sxkera™, moustHo. [losunmio I'anrynsha aruorpad
0003HAYUI B MEPBBIX CTPOKAX IMPOJIOTA, €IIe 0 notatio: OH ‘“‘Hempe-
CTaHHO BocCIeBal [ 0criony N1yXoBHYIO NIECHb Ha mpyOe KOBAHOU U 2id-
com mpyoul poeosoi”. Ita ammo3us Ha [1c. 97:5, 6 — aBropckas MeTa-
¢dopa ackeTnueckoro oopasa xu3Hu Bo Xpucte. “Iloromy uyTo KOBaHas
TpyOa, — moscHseT aruorpad, — Ta, KOTopas KyeTcs U3 Kycka MeTaiia
YacTBIMU TIOCTOSTHHBIMHU yJapaMu, 00oramaeT yMepliBieHUe TUIOTH,
u ToT noet bory Ha KoBaHOH Tpy0Oe, KTO pacIMHAET IUIOTh CBOIO C €e
MOPOKaMH ¥ BOXKAEICHUSIMHU, KTO OYHMIIAET CBOE TEJIO M MPUBOIUT €TO
K TIOCITYIIAHUIO, YTOOBI, HCTOHYMBIIUCH U BO3BBICUBIIUCH HEOECHBIM
MOCTyIIaHWEeM, OHO MOTJIO OBl BTOPUTH BBINIHEW Menoauu. Poropas
ke TpyOa MHOCKa3aTeIbHO 0003HaYaeT HeOeCHBIM 00pa3 KU3HH, BEIb
por poxaaeTcsl U3 IUIOTH, HO, U3 IUIOTH BBICTYMAs, OCTABIAET IUIOT-
CKYIO MSTKOCTh W JOCTHUTAeT TBepHocTH KocTel. CiemoBarenbHo, Ha
poroBoii Tpy6e BocnieBaeT bory TOT, KT0O X005 60 niomu, He no naomu
cpasicaemcsi, KTO HILET TOTO, YTO HABEPXY, & HE TOTO, YTO MOJ 3eMIIeH
(2 Kop. 10: 3, 4)”.

Bennunio “nyxoHoit necHu” 'anrynsga — “3ByKoBoi” metado-
pe BOILTOIIEHHOTO B XKM3HU NpaBexanunka Ciaoa boxwsero — mpoTuBo-
MOCTABIISIIOTCS] POU3BOUMBIEC €T0 HEBEPHOU CYNpyrol “KoH(y3HBIC
3ByKH”. OHAKO U 3/1ech arnorpad JajieK OT MBICIH MPEICTaBUTh Ha-
Ka3aHWe KEHIIUHBI CMENIHBIM, BeJlb €My O HEM Jaxke “‘CTpaniHO BbI-
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MonButh” (licet sit horridum dictu). CTpaniHo — MOTOMY 4TO PSJIOM C
HEIO SIBCTBEHHO OIIYTHMO NMPUCYTCTBHE JIbSIBOJIA.

Historiola de ano sonante [ManeHbKas HCTOPHS O 3ByYalleM
3ane], kKak 0003HAUMI ITOT CIOKEeT aHOHUMHBIN kinpuk XII B. Ha mo-
JITX PYKOTIMCH KUTHS’!, B OCHOBE CBOEH MMEET TOT/IA ellle PEAKHit -
TepaTypHbIil MOTHUB, UCKyCHO 00pabOTaHHBIM aBTOPOM. DTOT MOTHB
ObLI MOIPOOHO UCCIICIOBAH B 3aMevaresibHO# pabote A. MaxoBa™, k
TEOPETUYECKUM H3BICKAHUSIM KOTOPOrO MaJIo YTO MOXKHO J00aBUTb.
“IpsiBon, — numet A. MaxoB, — BO BCEM MapoaucT, uMmutarop bora;
IMOMHUMO BCEro MPOYEero OH UMHUTHUPYET U BoxecTBeHHOE CIOBO, HO
€CJIM MCTHHHBII JIOTOC JYXOBEH M HE3PHUM, TO JDKEJIOroC IbsBOJA,
KaK ¥ IIpodYre ero napoauu-moaaeNnky, Tpyoo marepuanen”. U nanee:
“BokanpHoe 0e300pasue, CBOMCTBEHHOE PEYH IbSIBOJNIA, C HAUOONb-
el SCHOCTBIO MepPeIaHo B 0OCIEHHOM MOTHUBE (...) 3BydYallero Win
rOBOPSIIETo 3a71a”3,

Co Bpemen ['puropust Typckoro B IuTepaType U3BECTHBI MPHUMeE-
PBI, KOTZAA IbSIBOJ SIBJISETCS JIIOASIM B 00pa3e “IeMOHUYECKHUX KHBOT-
HbIX” (KOIIEK, 3MeH), KOTOpble U3al0T TPOMKHE 3ByKH U TOPTAT BO3-
IyX: 3TOBOHHE aCCOLMUPYETCS C 3aMaxoM MPEUCIoAHell — ¢ cepoil, B
3HaK TOT0, YTO B IaHHOH CUTyalluu €10 He 000NIII0Ch O€3 HEUHCTOTO.
“U3bsICHATBCA” MOJOOHBIM 00pa3oM MOTYT M AeMOHbBI*. JKuTHe CB.
I'anrynbda, xaxercs, eIMHCTBEHHOE B UCTOPUU JATUHCKOM JiMTEpa-
TYPBbl, KOTZ1a CEpHOE 3JI0BOHHUE JIbSBOJIA JIETKO IIPEBPAILAETCS B 3710BO-
HIU€ YeJIOBEUECKOe.

B croxere o HakazaHWH, MMOCTUTIIEM Cynpyry l'aHrynbda, aBTop
MOJIB3YEeTCSl OOBIYHBIM NMpUEMOM HHBepcuH. Ecnu “myxoBHasi mecHb
locnony” u3nuBaeTca U3 yCT MpaBeIHHUKA, TO OTKyIa AOJKHBI UCXO-
JIUTH CIIOBa 37100bI M HEBEpUs HE IpeAcTaBisieTcs 3aragkoi. Komyn-
CTBEHHOE BBICKa3bIBaHUE KEHIIMHBI COMPOBOXK1aeTCs 3ByKOM, IIPOU3-
BOJUMBIM €€ 3aJ0M. TakuMm crioco0om armorpad ykasplBaeT Ha TOTO,
KTO BIOXHOBIISIET €€ Ha Hofo0HbIe peun (Cp: M A3bik — 020Hb, NPUKpa-
ca Henpasovl; A3bIK 8 MAKOM NOJOHCEHUU HAXOOUMCS MEHCOY UNeHaMU
HAWUMY, YMO OCKBEPHAEM 8Ce MeN0 U BOCHANAEM KPYe JHCUSHU, OYOY-
yu cam gocnansiem om ceennuvl (Mak. 3: 6)). ABTOp KUTHUS U IPEKE HE
pa3 cchUIaJCs Ha JbSABOJIA KaK “TIIaBHOTO BUHOBHHUKA [e€] MpecTyILIe-
Huit” (t1. VIIL. Cp.: min. VI). Ho temeps ero mpucyTcTBHE, MOXKHO CKa-
3aTh, MaTepUaNIU3yeTCs — ObABON M300auueH. Y, n3001MueHHbIH, OH
TEpIUT MOopakeHue: bokecTBEeHHOE U3BOJICHUE MONOKHUIO KOHEI €T0
KO3HSIM, MPEAOCTaBUB (110 KpaliHEeH Mepe, MO MATHUIAM) BMECTO U3-
PHITAIOIIMX XYY YCT JKEHUIUMHBI 3By4aTh TOJBKO ee 3any. Kak Buaum,
3aBepiiasi ucTopuio I'aHrynbda, KoTopas OZTHOBpEeMEHHO — sub specie
aeternitatis — ouepeAHON akT Apambl CBSIIEHHON HCTOpUH, aruorpad
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eaBa Ju He OyKBalbHO cienyeT ycTaHoBke ['puropus Benumkoro na
MpUMepe )XKU3HU MPaBEJHUKOB OTKPBIBaTh UCTHHHOCTH CioBa boxnbe-
ro, KOTOpas CTAaHOBUTCS TeM 0oJjiee OYEBHIIHOH B COMOCTABICHHH C
MyCTBIMM U OTBPAaTUTENbHBIMU 3ByKaMH, CBOETO pojia “KBHHTICCEH-
nuei” (A. MaxoB) JKUBBIX JIbSIBOJIOBBIX pedeil.

W, nakoneu, nocnenHsisi ocodeHHocTs Vita Gangulfi, Hy*Xnaro-
masicss B komMmeHTapuu. “Knaccuueckas” monens imitatio Christi
MpeayCMaTprUBaeT pacckasbl O dyJecax CBITOr0. JTO M JUTEpaTyp-
HOe “noApakaHue XpHUCTY”, U TJIaBHOE IJIsl MyOJIHKH CBHIETEILCTBO
CBATOCTH Tepos xutus. Jlaxe eciu aruorpad HAYEro HE COOOIIACT
0 ero MPIKHU3HEHHBIX Yy/Aecax, B KOHIE KUTHUS HEN3MEHHO MPHUBO-
JSITCS CBEACHHS O MOCTMOPTAJBHBIX — miracula post mortem. Yxe
BO BTOPOH BepcHH XH3Heomucanus cB. ['aHTynbda, cocTaBIeHHON B
nocienneil Tperu X B. B Tyje Mo ciiyyar NEPEHECEHUsl ero Moulen
(32 UCKITIOYEHHEM HOBOTO IIPOJIOTA OHA MPAKTUYECCKU MOTHOCTBIO TO-
BTOpsIET cofiep:kanue Vita I), B KOHIIE MOSBISIOTCS YE€THIPE UCTOPUH O
ero uynecax — miracula tullensia®. B nepBoi Bepcuu, HAIIPOTUB, HU
00 OIHOM KOHKpPETHOM uyae, KOTopoe cBepumi Obl cam ['aHTynbd,
HE YIOMSIHYTO. ABTOp orpaHudYuBaercs o0mumMu GpazamMu o “MHOTO-
YYCJIEHHBIX OJarogesaHusax’ U UCLEJIEHUAX “MHOTHMX HEMOIIHBIX Ha
MyTH TOXOPOHHOW mpoieccuu. [Ipu 3TOM Henp3si HE OTMETHUTH €ro
YAWBHUTENBHYIO Ha MEPBBIA B3I MPHUBEPKEHHOCTH ANOJIOTETHKE —
MOCJIEA0BATENBHOMY JOKA3aTebCTBY CBATOCTHU €r0 IIEPCOHAXKA, KOTO-
pas eBa U HE 3aTMEBAET BIIEYATIEHHE OT XPHUCTHAHCKOTO TOJBHTA
camoro ['anrynbda. Uepena dynecHBIX Haka3aHUH 3a BCAKOE COMHe-
HUE B HEM NPOXOJUT YEPE3 BECH TEKCT JKUTHSI, CONTPOBOXKIAs KaXKIbIi
aTan aedificatio n yBeHumBas >mmior. Kaxercs, arnorpada Oombiie
3a00TUT HEOOXOAMMOCTh OMPOBEPTHYTH 3TH COMHEHUS, YeM MpHUBe-
CTU MPOCTHIE U OUEBHUAHBIE JOKA3aTEIbCTBA CBATOCTH B BUJE UYJEC.
On Mor 05 To(aHTa3uPOBaTh U MPUIHCATE [ aHTYIb(Y XOTs OBI Mapy
BIICUATIIAIOIINX YYJECHBIX JACSHUHU, Bellb OJJOOHBIN “OIarouecTHBBIH
obMaHn” (pia fraus) — OOBIYHBINA IPUEM CPEIHEBEKOBBIX aBTOpOB. On-
HaKo OH 3Toro He pgemaer. [lomararo, 3mech MOXXKHO TOBOPHTH O Ha-
METHUBLIEMCSI pa3pbiBe ¢ MpekHEH arnorpaduyeckoid Tpaauuued H,
COOTBETCTBEHHO, O HEKOTOPOH JedhopMaluu JTUTEPATypHOU MOJEIH
imitatio Christi, KoTOopas, IpaB/aa, TPYIHO MOAAETCS YETKOMY OTIpe-
JIEJICHUIO0, TOCKOIBKY MO3ULIHUSI CaMOTO aBTOpa TOXKE HEOJHO3HauHa.

KoMno3unumwo >XKUTUMHBIX TEKCTOB MO TUNY Vifa iusti, Kak Ipa-
BHJIO, OTJINYaeT CBOeoOpasHas “‘armorpaduyeckas pamka”, oOpam-
nstonias coOCTBEHHO ku3Heonucanue. Ee o0pa3yroT mposor, KoTo-
pBI comepUT HeoOxonmmoe laudatio — IPOCIaBIEHHUE CBSATOTO, €TI0
noOpozeTeneil U 3aciyr, U pacckasbl O €ro MOCMEPTHBIX Yylnecax B
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3aKJIIOYUTENIBHBIX TNaBax (Te camble miracula) — ¢popMaibHOE TOA-
TBepKJeHNE UICTUHHOCTHU CKa3aHHOTO B mposore. [logo0nyto “pamky”
nmeet u Vita Gangulfi. Ho BMecTo MUpaKkyn B IOCIETHUX JIByX TIaBax
(XIV u XV) — npocTpaHHble pa3bsCHEHHsI aBTOPOM CBOCH MO3ULIUU
CIELHAILHO JJI T€X, KTO HE MOXKET 00OUTHCH 0€3 SBJICHHBIX CBSITHIM
gynec. “He crnemyeT mo JeHOCTH HpeHeOpedb TeM, YTO €CTh TaKhe
JIIOAM, — MUAIIET OH, — JJIs1 KOTOPBIX CTOJIb JOPOTH 3HaMEHUS U dyzneca
(signa et miracula), 9T0 OHU HE MOBEPSIOT boXkbeMy pelIeHHIO, €CIH
TOJIEKO OHO HE IOKa3aHO UM SIBIEHHUEM OHBIX, X0Ts bor Tpebyer cko-
pee 3acayr Ojnaroii xxu3Hu (bonae vita meritum), HeXelnu CBEPIICHUS
SIBJICHHBIX B ONIYIEHWW 3HAMEHUM (corporalium signorum effectum).
(...) " cam Tocmoap HACTABIISI AlI0CTOJIOB, YTOOBI YUUIIUCh Y HETO HE
3HAMEHUSAM U YyZecaM, HO KPOTOCTH U CMUpEHUI0 (mansuetudinem et
humilitatem), ToBopsi, Hayuumecs y Mens, ubo A kpomok u cmupen
cepoyem (Md. 11:29)”. 1 xots, nosicHseT najiee aruorpad, “o uyme-
cax OnaxenHeimero ['anrynnsda, KOTOpEIE OH COBEPIIIII €Il OyIydn
B Telle, MBI HUYETO HE CMOTJIM HAWTH [3alMCaHHBIM|, OTTOTO OH HH-
CKOJIBKO HE JOJKEH CUYMTAThCA HUXKE MPOYUX CBATHIX U MBI HE COMHE-
BaeMcs, 9TO OH OBLT paBEH UM BEPOH U CBATOCTHIO .

31ech MBI UMEEM JI€JI0 ¢ MHAUBUIYAJIBHOW ITUYECKON OLEHKOM
CBSITOCTH, 00OOCHOBAHHOM TpaBEIHON XWU3HBIO M TIIYOWHOU BEpHI, a
He gynecamu. Co BTOpo# TpeTu X B. OHA CTAHOBUTCS SPKUM OTIUYH-
TEJIbHBIM NPU3HAKOM JKUTHM CBATHIX U gesta episcoporum U3 Kpyra
MOHAIIECKOTO ABMXEHUS pe(OpPMBI, HalleIEeHHONH Ha BOCCTAaHOBJICHUE
YTpaueHHBIX HPaBCTBEHHBIX HJIEANIOB amocToibckoil Llepkeu. Unme-
aJ CBATOCTU B HUX OPUCHTUPOBAH Ha 00pasell vita activa, a 3HAUUT,
BHUMaHIE aBTOPOB CMEIACTCS C OMUCAHUA dyAec Ha “o0pa3 »u3Hu
(conversatio, vita et mores), a CaMU KU3HCOMHCAHUS MOIYYAIOT JO-
MOJHUTENbHYIO QYHKIHMIO “TTaMATHHKA” WITH “‘3epiajia 1o0psix aen’ .
B kimronuiickoit aruorpaduu 3Ta TCHICHIIMS BIIEPBBIC TOCIIECI0BATEIb-
HO peanu3yercs y abbara Ono, KOTOPHIH, pacciemys CIIyXu O dyecax
rpada 'epanbna, OyaeT “pasy3HaBaTh O €ro HpaBax U 0Opase KU3HHU
¥ “B3BENINBATH IPO cedsl, ObLIA JIM €TO KU3Hb TaKOH, KAKOBOM, BO3-
MOXHO, T0100ar0T uyneca™’. B norapuHrckoit — y metickoro abbara
Hoanna, KOTOPHI, BOOOIIE OTKa3aBUIMCh OT TEMBI Uy[J€CHOTO, CKaXET
B mpoJiore K xuTuio cB. MoanHa Topuckoro, 4To “xH3Hb YeJIOBEKa
OIICHUBAETCS HE MO BHEIIHUM 3HAMEHUSIM, a 10 IOCTOMHCTBY 3aCIyT
W HPaBOB (in virtute meritum et morum)”.

Imitatio Christi B XUTHSIX TaKOTO pofia — “moapakaHue” MyTeM
“ncnosenanus bora nenamu” (cp.: 1 Ho. 1:10), xorga repoii, roBops
cimoBamu OJ10, caM “TBOPUT UYAECHOE IO OTHOMICHUIO K CBOCH KU3HU
(mirabilia in vita sua fecit)®. TIoOTeHIHATBHO K TO¥ BETBU armorpa-
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¢uu cneayeT OTHECTH U HAMCAHHYIO HECKOJIBKUMHU ACCATHIICTUSIMU
paubie Vita Gangulfi. Ho ¢ ogHOM CyIIeCTBEHHONH OTOBOPKOM: HKUTHUE
co3maercs B aTMocdepe, ckopee, npenpeopMeHHOM, KOTAa HAEH BH-
TalT B BO3IyXe, HO elle He O(POPMHINCH B “KOHIIETIIIHIO CBATOCTH .
VIMeHHO B 3TOM CMBICTIE 51 TOBOPHJIA O CIIO)KHOCTH OJZHO3HAYHO OXa-
pakTepu30BaTh B HEM aBTOPCKYIO Mojenb imitatio Christi, KoTopas
TATOTEET K Pa3HBIM JUTEPaTYPHBIM 0Opasuam.

Bo-nepBbIx, Henb3sl HE 3aMETUTh, YTO Ha MOJIHBIM pa3psIB C Tpa-
JULMENH aBTOpP BCE e HE pelIaeTcs U roToB K KoMIpoMuccy. s Tex,
KOMY OJlHa JIMIIb XU3Hb IO 3aMOBEASIM HE KaKeTCsl camMoJ0CTaToY-
HBIM YCJIOBUEM CBSITOCTH, OH 100aBIsET, YTO caM ‘‘HE COMHEBAeTcH,
4yTo ["aHrynbp( coBeplInI MHOTHE YyAeca, OKa XKW1, HO OHU MOTJIH
OCTaThCAd HE3aNMMCAaHHBIMU “‘TI0 JIEHWBOMY HEOPEKEHHUIO” WM 3amu-
CH TOTEPsUIMCh “‘B HECUACTHBIE BpEMEHa, KOrJa MOHACTHIPU U IIEPK-
BU OblTH pazpymensr” (1. XIV). B 3akiatounTenbHOHN T71aBe OH BHOBb
NEPEXOANUT Ha MPHUBBIYHYIO U OTHIOAb HE XapaKTEpHYIO ISl MpeJie-
CTBYIOILEH arnorpaduu CTUIMCTUKY admonitio — yBelleBaHUsI COMHE-
Baromuxcs: “IlycTh TOT, KTO 3aX04eT CKa3aTh, YTO HUKAKUX B €TO JKHU3-
HU He OBLIO Uyzmec, 3HAeT, 4TO yxe MepTBbIiA [['aHTynbd]| coBepmma
X MHOXKECTBO M COBepIIaeT 130 AHs B 1eHb*"” (r1. XV).

Bo-BTOpBIX, B )XH3HeonucaHuu [aHrynb(da cMelleHne akieHTa B
JIOKA3aTeIbCTBE CBATOCTH C YyleCc Ha “IMOOpPOMeTEeNhbHOCTh NESTHUN
BBIPXKEHO erle 6e3 0COOBIX UACONIOTrHUECKIX IPETEH3NI: aBTOp AaeT
CBOE€ BuJEHHUE CBSITOCTH, HO, MIOXO0XKE, CaM TIOKa HE yBEpPEH B peak-
nuu ayauropun. Benp Bce, uTo pacckazano uM o 'anrynsde, kaxercs
HEOOBIYHBIM ISl CBATOTO. DTHM OOBSICHSIOTCS U TOHAJIBHOCTD “‘yBe-
meBaHus”’, 1 HACTOWYNBOE CTPEMIICHUE YIIPEIUTh MajleiIlee COMHe-
HUE U HaPaBUTb MBICIIb YUTATEIA (CIIyIIaTeNs ) B IPaBUIBHOE PYCIIO:
BCSIKUH pa3 4yJeCHOE BMeENIaTelbcTBO BO)XKECTBEHHOTO MPOBUJICHHUS
MOJICKAa3bIBAET, KaK HAJ0 MHTEPIPETUPOBATH TO UIIN HHOE “‘CTpaHHOE”
coObiTHe. B nmoBepiienne cBoux ycwiuii aruorpag mpuberaer K co-
BEpUIEHHO HEOCIOPUMOMY apTyMEHTy CBSTOCTH, NpeicTaBuB [aH-
rynbda KaKk MydeHHKa — HEBHHHOYOMEHHYIO >KEPTBY COOCTBEHHBIX
yoexnaennii. OTKa3aBIINCh OT MECTH B TOJIb3Y HEHACHJIHS, TOT, IO-
JIOOHO aHTUYHBIM CTPACTOTEPIILIaM, KEPTBYET KU3HBIO 3a CBOIO BEp-
HOCTb €BaHTEIbCKUM HCaIaM.

Takum o0Opa3om, aBTOpckass Monenb imitatio Christi B Vita
Gangulfi TOMAMO OOBIYHBIX CBOMICTBEHHBIX OCHETUKTUHCKIM KUTHUAM
4yepT imitatio Kak “OmyTH BO XpuUCTe” NEMOHCTPUPYET YEPTHI, Xapak-
TepHbIe Ui “cTpacTeid MyuyeHHKOB”. BiusHue MOCleIHHX Ha TEKCT
ropasfio CyIIECTBEHHEE, YeM MOKET [OKa3aThCsl Ha NEPBBIM B3MVIA,
1 OOBSCHSAET HEKOTOPBIE OTCTYIUJICHHS OT XKaHPOBOTO KaHOHA vifae.
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Hanpumep, orcyTcTBHe “Kiaccuueckux’ uynec. Aruorpad 3ameHs-
eT WX uyaecamu, KoTopsle BepmuT i ['anrynsda bor, 4to, crpo-
ro TOBOpPS, C €BaHTEIbCKUM 00pa3loM HUKaK He coobOpasyercs. Ho
MMEHHO TAKOW THII YyJeC XapakTepeH Ul passiones. bor uepes uyno
BO3BEMIaeT 0 OOTOM30PaHHOCTH MydYeHHUKa: cB. XpUCTOQOp ocTancs
HEBPEIUMBIM B paCKaJIEHHOM MEIHOM SIIUKE, aHIeJIbl COXPaHUIIU CB.
EBuMuio B orHEHHOI IeuH, a Korja ee OpoCHiIN Ha pacTep3aHue Ju-
KHM 3BEpsAM, JbBBl U MEABEAM YJIEIIUCh y €€ HOT U T.11. Wnu apyras
0COOCHHOCTh — JIAKOHMYHOCTH CBeAeHui o I'anrynsde. B passiones
imitatio Christi 1o OOJBIIOMY CUETY TOJBKO B MyUYEHHUYECKOH CMEPTH
U COCTOHWT: €CIIH CMEPTh MOXHO NMPEACTABUTH KaK JKEPTBY in nomine
Christi — Bcsl ocTallbHas XU3Hb HE TaK Ba)KHA, aypy CBATOCTH o0pe-
TaloT JTr00kIe mepcoHaxn®'. VIMeHHO 1mo3TOMY, MO3BOJIIO cede mpen-
MOJIOKUTH, aBTOP, He Haljs o [aHrynbde “Hudero 3amucaHHbBIM”, HE
c4esl HeOOXOIUMBIM JOMBICIUBATh AOIMOJHUTENbHBIE CBHIETEIHCTBA
ero 6yarodecTus, a HOCTPOMII IOBECTBOBAHUE 110 MOTHBAM TOTO, YTO
3Han. Ecnuy, B 3akitoueHue, NpuHATh BO BHUMaHUE, UTO KyJbT CB. ['aH-
rynbda MosBIAETCS 3aJ0JIr0 10 CO3MaHUS €ro KUTHUS, YK€ BO BTOPOH
nonoBuHe VIII B., u pacnpocTpaHsercs Ha 3e€MJISIX KapOJIMHICKOTO
KOpPOJIEBCKOTO (hricka (a 3HAYMT, OBLI MHUIIMUPOBAH “‘CBEpXy”’, MO TO-
JUTHYECKUM MOTHBAM), BCE TUIIOTE3HI O MapOAUHOM Xapakrepe Vita
Gangulfi nunn ee “GONBKIOPHBIX KOPHSIX~ OKOHYATEIBHO yTpauuBa-
10T Kakue-nmnbo ocHoBaHMs. bonee Toro, arnorpad, COUMHUBIINHN TSt
CBOEH 00WTENM XKUTHE €€ CBSITOrO MaTpoHa, cHOpPMyIupoBal B HEM
PsAl AKTYaJIBHBIX [UISl €70 BPEMEHH, AaKe IEPENOBBIX, HIEH U B DTOM
OTHOLLIEHWH MOXKET CUYUTAThCS HEMOCPEACTBEHHBIM IpeIIeCTBEHHU-
KoM aruorpadoB u3 kpyra pedopmartopoB. JXuTHs, Tepon KOTOPHIX
HE COBEPINAIOT YyAeC, BCTPEUAIOTCS YK€ B KapOJIMHICKOW armorpa-
¢uu, Ho Vita Gangulfi, HACKONBKO ST MOTY CyAMTb, IIEpBOE, Ile 3Ta
TeMa CTAaHOBHTCSI MPEIMETOM peIIEKCHU, @ MHOTHE apTyMEHTHI aBTO-
pa OTHOCHUTEJIBHO 3THUYECKON MOTHBALMU CBSITOCTH MOYTH JOCIOBHO
BOCIIPOU3BOATCS B MO3AHEHIINX TEKCTaxX, HapuMep y Toro xe Omao
Kirronutickoro. OJIHaKo BOIIPOC O TOM, HACKOJIBKO MocieaHee o0cTos-
TEIIbCTBO HECIYYallHO, HYXKIAETCS B NOMOIHHUTEIBHBIX N3BICKAHUSIX.

'Tlogpobuee cm., uamp.,: Milchner H.-J. Nachfolge Jesu und Imitatio Christi.
Miinster, 2004 (6ubauorpadus: c. 415 u ci.).

2 Dialogi de vita et miraculis patrum Italicorum (Lib. I, III, IV)// PL. T. 77.
Coll. 149-429 (umratsl Hmxke: Coll. 149-152); Lib. II (Vita s. Benedicti) / PL.
T. 66. Coll. 125-204.

3 JTuub B XIII cTONeTHH, KOTAA B KHUTHIX M3 Kpyra (ppaHCKaHCKOrO MOHAIIECTBA
MOSBIISIIOTCS] IEPBbIe MUCTUYECKHE KOHHOTAI[MH, MOXKHO TOBOPUTH 00 N3MEHEHUAX
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MOJIEJIA CBSITOCTH U, COOTBETCTBEHHO, B TOJIKOBAHUH TEOJOTeMBI imitatio Christi
aruorpadamu, HO Ta TeMa (KaK ¥ TeMa CBATOCTH B 00jee paHHHX, MEPOBUHICKHUX,
JKUTHSX U3 KOJIyMOAQHOBBIX MOHACTBIPEii) y>Ke BBIXOJMT 32 PAMKH JJaHHOH paboThI.

4 3necw I'puropuii Benukuii moBTOpsieT ABryCTHHA: patria — OJHO W3 KIIOYEBBIX 10~
HSTHH B €ro TEOJOruH, 0coOeHHO B KomMMeHTapuu Ha EBanrenue ot Moanna (St.
Augustine tractatus in Johannis Euangelium. 11 2, 3). TlonpoOHee 006 aBTOPCKHX
uHTeHIMsIX B “Jnanmorax” cm.: Puzicha M. Vita iusti (Dial. 2, 2). Grundstrukturen
altkirchlicher Hagiographie bei Gregor dem Grossen/ Pietas: Festschrift fiir
B. Kotting / Hrsg. v. E. Dassmann, K.S.Frank. Miinster, 1980. S.284-312.
(S. 288-289).

’ Bonee ompenenenHo 06 3tom ['puropuii Benukuii roBoput He B mpoiore, a Bo 11
KHUTE, B )KUTHHU cB. benenukra Hypcuiickoro.

¢ Ananoruuno: 1 Kop. 4:16; ®@imn. 3:17; 1 dec. 1:6.

7 T1o Mepe pa3BUTHS ardorpaduuecKoil TNTEpaTyphl 3Ta MOJIENb U OMPEACIISIOIINE ee
nobpozaerenu Bce Oosiee AeTaIN3UPYIOTCA.

8 Temy npoBuaeHumanusma (voluntas Dei) s pacCMOTPIO BO BTOPOH M TpeThbeil 4a-
CTSIX CTaThH HA KOHKPETHBIX IPUMeEpax.

® 3ot Te3uc I'puropus Benukoro, OCHOBHOW B KH3HEONMHCAHHH CB. beHeIMKTa
(Dial. 11, 8), BocXOHT K apeTONOruH ABTyCTHHA, YYUBIIETO, YTO BCe T0OpOIETETH
SIBIISIIOTCS CIICACTBUEM JIIOOBH K Bory, ee MHOrooOpa3HsIM ¥ MHOTO3HAuHBIM IIPO-
SIBJICHUEM.

10 TlepBsIii mpumep B naTuHckoi EBporne — cB. Maprun Typckuii (IV B.).

" Auerbach E. Literatursprache und Publikum in der lateinischen Spétantike und im
Mittelalter. Bern, 1958. S. 25 ff., 35-37.

12 Scholl B. De virtute in virtutem: zur Auslegungs- und Wirkungsgeschichte der
Bergpredigt in Kommentaren, Predigten und hagiographischer Literatur von der
Merowingerzeit bis um 1200. Tiibingen, 1988. S. 247.

13 Catalogus virtutum w3 ceMu DIaBHbIX po0pozereine (0 HEM MOWAET peyb B clie-
JyiolieM paszeie) Obl1 chOpMyIHpPOBaH OYEHb paHo, yxe V B. MlepoHrMMOM, moj-
poOHO 000CHOBAaH ABI'YyCTHHOM, a B XKUTHIHOH IuTepaType noasusiercs ok. 700 . B
nepBoii 6uorpaduu 'puropus Bemukoro (Liber b. Gregorii. Cap. 8). Cm.: Berschin
W. Biographie und Epochenstil im lateinischen Mittelalter. Bd. 3. Stuttgart, 1991.
S. 125 ff.

4 Apnaymosa FO.E. CpeHeBEKOBBIN TOTOC Kak (popMa KyJIbTypHOU naMsitu // Bpemsi.
Ucropus. [amsrs / [lox pen. JLII. Pemunoit. M.: UBU PAH, 2007. C. 93—-136.

15 Tak, HanpuMep, B X B. ObUIM CO3/aHBI XUTHs CB. YPCYJbl, O FHOEIH KOTOPOil co-
o0IIaeT TOJBKO MaMsTHas HaJIHCh, WIM cB. JleOBMHA — 0 HEM OBUIO HW3BECTHO
TOJIBKO TO, YTO OH IPONOBENOBAN y A3BIYHUKOB U MOTHO. (CMm.: Apnaymosa IO.E.
IlepcnexTuBsl u3ydeHUs aruorpaduueckux TtomocoB/ Munuscula. CO6. crareit
k 80-netuio A.S. I'ypeBuua // coct. lO.E. ApraytoBa. M., 2004. C. 182-213.
(C.211).

16 ®. I'payc oTHeC ero repos K Tak Ha3bIBAGMbIM CTPaHHBIM CBAThIM (merkwiirdige
Heilige), xoTopsle, cyas MO WX XU3HU, MOIJIM CTaTh CBATBHIMHU JIMIIb “TIO HEJO-
pasymenur”: Graus F. Hagiographische Schriften als Quellen der “profanen”
Geschichte / Fonti medievali e problematica storiografica. Atti del Congresso
internationale... Roma 22-27 ottobre 1973. Roma, 1976. Vol.I1. P.375-396.
(P. 379). O opyrux oueHkax cm. mpumed. Ne 46.

17 TlepBoe HayuHoe u3nanue: Vita Gangulfi Martyris Varennensis / MGH SRM. Hrsg.
v. W. Levison. Hannover, 1905. Bd. 7. (1). S. 142—174 (TekcT utus Ha c. 155—
169). 5 orpanmnuych camoii panHeil Bepcueid (Vita 1), K KOTOpOH BOCXOIAT BCE MO-
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crenyromue pexakuun X—XIII BB., a HOCKOIBKY )HUTHE OyAeT MIPOKOMMEHTHPOBAHO
MOCJIeIOBAaTEeNbHO, IPU IUTHPOBAHUH — TOJBKO CCHUIKAMH Ha INIABBI MIPSIMO B TEK-
cre crarbu. O CB. FaHrynb(be MHE YK€ MPUXOAUIIOCH MTHCATh 110 APYTUM IOBOAAM:
Apnaymosa FO.E. MemopuanbHble acrekThl nkoHorpaduu cestoro [aurymnbda //
Opucceii: genoek B ucropuu (2002). M., 2002. C. 53-75; Ona osrce. XKenmuna B
“KyJapType MyX4uH: OpaK, TI000Bb, TeJIeCcHas KpacoTa ritazamMu aruorpagos X B. //
Anam u EBa: anpmanax renaepHoii uctopun / gon pex. JL.II. Pemunoit. M., 2001.
C. 47-90. (C. 77-84).

130 oM, 4TO 3TO GBUI TOT MUHUMYM PEATUCTHYCCKUX CBEICHMUI, KOTOPHIMU MOT pac-
nonararb aruorpad), CBUACTEIBCTBYET caMa CTPYKTypa KUTHUs: MaTepuai pacia-
JIaeTCsl Ha TPU CIOXKETHBIX OJIOKA, CBA3aHHBIX C MOTUBAMH MCTOYHHKA, yOUICTBA U
paccienosanus. IIpaBna, mocneHUi MOTHB UTPAET MOJYUHEHHYIO POIb — OCHOB-
HBIM B 3TOM OjOKe armorpad AenaeT MOTHB OOKECTBEHHOTO HaKa3aHHS yOWHII.
Kpowme Toro, B mutyprudeckux xanenaapsx IX B. ['anryns¢ noMuHauIcs Kak Myde-
HUK (commemoratio sancti Gangulfi martyris).

1 Cm. mpumeu. Ne 37.

2 TloaToMy B 3aKJIHOYHTEIBHOW XapakTepUCTHKE XU3HH [aHrynbda “Besueckoi
NPaBeAHOCTBIO 3aMeuarenvHas” omni bonitate cinenyeT NMOHUMaTh Kak “‘Onarue
nesHus”, bona opera. HopMatuBHBIN 00pa3 *XKU3HU B MOAPAKAHUN XPHUCTY (norma
vivendi) 3amaeTcs 3anoBensamMu (mandata Dei) v mposiBisieTcst B “OJiarux AesTHUSIX .
Hoso3zaBetHoe obocHOBaHUMe TOmoca mandata Dei cienyet uckarb B M. 19:17;
WH. 14:15; opera bona — B Tur. 2:7; 3:8; 2 Kop. 9:8.

21 Cp.: 06 yb6uiictBe I'anrynsga arnorpad numer: “OH mepectan yMHpaTh U Hayal
*UTE” (1. X).

2 Cp.: puerulus (...) praeclare indolis forma ornatus (cap. I).

2 Berschin W. Die Schonheit des Heiligen / Schone Frauen — schone Ménner:
Literarische Schonheitsbeschreibungen / Hrsg. v. Th. Stemmler. Mannheim, 1988.
S. 69-76.

24 Kurtius E.R. Européische Literatur und lateinisches Mittelalter. Tiibingen; Basel,
1993 (11. Aufl.). S. 108-112.

2 Fuit vir vitae venerabilis gratia Benedictus et nomine ab ipso pueritiae suae
tempore cor gerens senile (Dial. 11, 1).

2 Kurtius E.R. Européische Literatur und lateinisches Mittelalter. S. 109 (co ccputkoit
Ha OBuaMs).

2 310 TUNIMYECKUI MOTHB, OH eCTh U B Berxom 3asere (Hampumep, 1 Llap. 1:17-20),
u B HoBoMm — B crokerax o poxneHun Moanna Kpecrurens (JIk. 1:11-15, 64). O
YyIeCHBIX 3HaKaX, MPeABeNaronux poxaeane Jesst Mapuu coobmanu anmokpupu-
uyeckue EBanrenus (Tischendorf C. Evangelia apocrypha. Leipzig, 1876. S. 57-58,
114-116). OcoGeHHO MHOTO TaKUX 4yJec B KUTHAX U3 “3onotoii Jlerenasl” SIkoba
Boparunckoro.

28V 3TOro MOTHBa €CTh MHOXECTBEHHbIC Mapasuiean B EBaHrenusx, kormga Xpucroc
npussiBaeT l'ocnoga. [leHne mcaaMoB — HEHTpaJlbHOE MECTO B OCHEOUKTHHCKON
mutypruu (opus Dei); xak arnorpaguaeckiuii MOTUB OOPBOBI C UCKYIIEHUSIMH OHO
BocxomuT kK M. 26:41 u BcTpedaeTcs yxke B )KUTHH AHTOHUS Bemmkoro (cepennHa
IV B.). XpecTtomaTuiiHblii npuMep ynorpebiieHHs TapHOTO Totoca lectio — oratio /
psallere MOXXHO HaliTH B KUTHHU APYroro MUpsSHUHA, rpada ['epanpna 1’ Aypuiaxka,
KitoHuickoro abbara Omo (Sancti Odonis abbatis cluniacensis II de vita sancti
Geraldi auriliacensis comitis libri quatuor / PL. T. 133. Coll. 640-709). B nauiem
clIydae TeMa oratio BCIUIBIBAaeT B KOHTEKCTe Tomoca bona opera B 1. VIII (cm.
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HWD)KE) U B 9TOM OTHOLICHUH €Ille He BBIXOIUT 332 PaMKH INPeIIeCTBYIOIEH arno-
rpaguueCcKOi TpaJUIIH.

2 Prinz F. Klerus und Krieg im frithen Mittelalter. Untersuchungen zur Rolle der
Kirche beim Aufbau der Konigsherrschaft. Stuttgart, 1971. S. 83-85 (ocobenno
npumed. Ne 42).

30 AnanoruuHbIM 00pa3oM cB. rpad Iepanba a’Aypuinak MOT y4acTBOBaTh B MHOTO-
YHUCIIEHHBIX BOMHAX C COCEISIMH, UTO aBTOP €T0 KUTHUS 00BsACHAET B mposore ko 11
Kanre (Coll. 667-670) Tak: ““... MEPCKOMY 9Y€JIOBEKY I03BOJIEHO MHOTOE, YTO HE
MO3BOJICHO MOHAXy. AJIaM OCY>KIEH He 3a TO, 4TO B paro OBUIO IIOXOE JIEpeBo, a 3a
TO, YTO MOCSITHYJ Ha 3ampeTHoe”.

31 TIpOTHBOIMONIOKHYIO YCTAHOBKY JEMOHCTPHUPYIOT MHOTHE aBTODPBI JKHTHH, repor
KOTOPBIX XOTs OBl 9acTh xku3HU kuian B Mupy (Cp.: Vita b. Popponis, Vita Gerardi
abb. Broniensis, Vita s. Hugonis Aeduensis).

32 TumnyHble QOPMYIMPOBKH 31ech: sed desperante Deo, in cuius manu corda
consistunt; infra divina despensatione; divine clementia factum est, cuius iuditio
purgantur cordis occulta (Passio s. Ragneberti Martyris bebronensis. Cap. IV-V //
MGH SRM. Bd. 5. S. 209-211).

33 Apnaymosa FO.E. Kenmuna B “xynsrype myxkuun”. (Pazgen “Pulchritudo, caritas
et amor”).

3* Jru 3auMmcTBOBaHUs moApoOHO mcciemnoBan M. Xaituuensmanu: Heinzelmann M.
Sanctitas und “Tugendadel”. Zu Konzeptionen von “Heiligkeit” im 5. und 10.
Jahrhundert // Francia. Forschungen zur westeuropdischen Geschichte. 1977. Bd.
5. Miinchen, 1978. S. 741-752.

35 TIponor k Vita Gangulfi. 3To pacupocTpaHEHHbIH TOMOC IPOJIOTOB, H3BECTHBIH elie
U3 aHTHUYHOMW JIUTEpaTypbl, a B aruorpaduio npuBHeceHHbIH [ puropuem Benukum
(Nahmer D. v. d. Die lateinische Heiligenvita. Eine Einfithrung in die lateinische
Hagiographie. Darmstadt, 1994. S. 102 (co ccvuikoit Ha Moralia in Job)).

3¢ B oTnin4ue OT UCCIIeA0BaHuil Kyabra cB. [aHryiabda, BechMa MOMYISPHOTO CBITOrO,
TEKCT KUTHI IPUBJIEKaJ KpaiHe Maio BHUMaHUs HCTOpHKOB. OJTHAKO Ha JIereHaap-
HBIX MCTOYHHMKAX Vifde HACTaMBAaIOT 00e rpynmsl uccienosareneid. CM. 0 KynbTe:
Mayer F. Der heilige Gangolf, seine Verehrung in Geschichte und Brauchtum //
Freiburger Didzesan-Archiv. Bd. 67. Freiburg, 1940. S. 90-139; Pierret P. Sait
Gengoux, patron des mal mariés. Arlon, 1985; Siegel W. Der heilige Gangolf an
Donau und Lech // Zeitschrift des historischen Vereins fiir Schwaben. 1991. Bd.
84. S. 7-44. O xurun: Goullet M. Les Vies de saint Gengoul, époux et martyr //
Guerriers et moines. Conversion et sainteté aristocratiques dans 1’Occident
médiéval (IXe-XIIe siécle) / Ed. M. Lauwers (= Collection d’études médiévales 4).
Antibes, 2002. P. 235-264; Guerreau-Jalabert A. Saint Gengoul dans le monde //
Ibid. P. 265-284. Cm. Taxxe mpumed. Ne 38.

37 MlcTopuKOB BBOAUT B 3a0myxaeHue ¢pasza U3 mposiora o TOM, 4YTO aBTOP MOJIb3Y-
eTCsl CBEJCHMSIMH, “TIepeJaHHBIMU BEPYIOIUMH M3 YCT B ycTa”. OIHaKO CCBUIKA
Ha YCTHBIE PAacCKa3bl — YaCTO BCTPEYAIOIIUICSA TOMOC MPOJOTOB B CPEHEBEKOBBIX
TeKCTaX Pa3HbIX JKaHPOB, MOITOMY s COMHEBAIOCh B CYIIECTBOBAHHU KaKOW-JIHGO
NIpOCTpaHHOH oQopMHUBIIEHCS TpaAUIIMK HA MOMEHT CO3aHUS KUTHS: (OIBKIOP-
HBIC JICTCHIBI IPOHUKAIOT B aruorpaduto ommke k XI croreruto.

38 Altenhdfer E. Studien zur Verehrung St. Gangolfs, insbesondere zur Legende und
Sage des Heiligen. Wiirzburg. Selbstverlag, 1993.

¥ Ibid. S. 40-43.

4030 yyneca UCHETICHHS, OKUBICHUS YMEPLINX, H3THAHHE IEMOHOB M TaK Ha3bIBac-
MbIe yyaeca B IOMOIIb (HalpUMEp, YMHOXKEHHE XJI€00B).
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41 Xapaxrepuslit npumMep naet HaMm Opo Kitronuiickuii: u3 texcra Vita s. Geraldi mox-
HO 3aKJIF0YUTh, YTO Tpad ['epaib] HAYMHAET BEPIINTh Yyaeca TOJIbKO IOCIe TOTO,
KaK OTKa3ajcs OpaTk B PyKH Med, “dToOBI HE 3amsTHATh ce0s HuYeM MHPCKUM™ —
3TO CBHJIETENBCTBO €r0 conversio.

Couuttoch Ha KOMMEHTapuilt k Teosoreme “mnpocrtora” o. C. bynrakoma: byrea-

xoe C.H. IIpoctora u onporienue // O penuruu JIsea Tosncroro / M., 1912. C. 114—

141 (3mechb c. 124—-125).

B VIII B., xorna xwun Fanryne¢, JIaHTp U OKPECTHOCTH OTHOCHIIUCH K HUCTOPH-

yeckoir obmactu byprymmgus. O06 amwonbrepe cm.: Leges Burgundionum. Cap.

LXVIII // MGH Legum Nationum Germanicum. Hannover, 1892. Bd. II (1)/

Hrsg. v. L.R. von Salis. S. 95: Si adulterantes inventi fuerint, et vir ille occidetur

et femina. Nam hoc observandum est ut aut utrumque occidat, aut si unum

occiderit, pretium ipsius solvat, sub ea traditione pretii, quae est prioribus legibus
constituta.

4 Cm. mpumeu. Ne 20, 28.

5 Tanrynb( Ha3BaH B )KUTHU MCIIOBEIHHKOM (confessor), T.e. TeM, KTO 3aCBHIETEIb-
CTBOBAJI CBOI0 BEPY COBEPIICHCTBOM JKH3HHU. VICMIOBEHUYECTBO MIOHUMACTCS KaK
MOJIBHT, XOTSI U HE COACPKAIIUil Aapa MydCHHYECKOW KOHUUHBI (“OeCKpOBHOE My-
yeHn4ecTBO”’), HO BBomAmmid B LlapctBo Hebecrnoe (M. 10:32) u coobmarommii
CBSITOCTb.

4 Altenhofer E. Op. cit. S. 31; Graus F. Volk, Herrscher und Heiliger im Reich der
Merovinger. Studien zur Hagiographie der Merovingerzeit. Praha, 1965. S. 214;
Prinz F. Der Heilige und seine Lebenswelt: Uberlegungen zum gesellschafts-
und kulturgeschichtlichen Aussagewert von Viten und Wundererzdhlungen //
Santi e demoni nell alto medioevo occidentale (secoli V-XI). 7—13 aprile 1988.
2 Vols./ Settimane di studio del Centro italiano di studi sull’alto medioevo.
T. XXXVI. Spoleto, 1989. Vol. I. P. 285-318. (P. 285; Hmxecnenyromas nurara —
c.292).

“"MGH SRM Bd. 7. (1). S. 166 co cceuikoit Ha: Sedulii paschalis carminis libri V

cum hymnis. Lib. I: 299 sqq. // Corpus Ecclesiasticum Scriptorum Latinorum / Ed.

J. Huemer. Wien, 1885. T. XI. P. 38.

ITonpoGHee ¢ mcTopmell MOXKHO O3HAKOMHTHCS 31ech: http://azbyka.ru/otechnik/

Afanasij Velikij/poslanija-k-serapionu-episkopu-tmuisskomu/5 (ucrounuk: Ilo-

cianue k 6pary Cepanuony (o cmeptu Apus) // TBopeHuUs mKe BO CBATHIX OTIA Ha-

mero Adanacus Bennkaro, Apxuenuckona Anekcanapuiickaro / M., 1994 (pemp.

1903). 4. 3. C. 3-49).

['maBHBI# Te3uc apuaHcTBa — XPUCTOC HE SAMHOCYIIEH bory, a juis mogodocyieH

eMy — Ob11 ocyxzaeH | Becenenckum co6opoM, U B KauecTBE CHMBOJIa BEpHl OBLIO

MPUHATO YueHue o eauHocyuiHoi Tpoure.

S0 Knupuk — mepcoHaXk BTOPOCTENEHHBIN, OH CIIETIOe OpYIHE BEPOJIOMCTBA JKECHIIH-
HBIL.

51 3anmcs npuBoauT B. Jleuzon: MGH SRM Bd. 7. (1). S. 147.

2 Maxoé A.E. OOHaXeHHBIH A3bIK IbABOJA KaK HKOHOTpaduyeckuit motus // Onxuc-
ceil: yenmosek B uctopuu (2003). M., 2003. C. 332-367 (ocobenHoO c. 348-350).

3 Tam xe. C. 348, 349.

54 IIpumepst cM.: TaM ke. C. 349.

5 MGH SRM Bd. 7. (1). S. 172-174.

B mpomore aBTOp XapakTepusyeT xu3Hb laHrynbda kak speculum bonorum
operum.

7 Vita s. Geraldi. Col. 641.
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8 Vita Joannis abbatis gorziensis auctore Joanne abbate s.Arnulfi// PL. T. 137.
Coll. 239-310. (Col. 244). ITogpobuee 00 aBTOPCKUX HMHTEHIUSIX B OTOM KH-
tuu: Apnaymoea FO. Xutue xak ayxoBHas Ouorpadusi: K BOIpPOCY O “THmH4Ye-
ckoM” M “MHIMBHIYyalbHOM™ B JIATHHCKOH arunorpaduu // Wcropus depe3 maud-
HOCTh: UcTOpHueckas Ouorpadus ceromus / mon pen. JLII. Pemmnoit. M., 2005.
C. 112-138.

% Vita s. Geraldi. Col. 670. HartomHto, 4To xutHe CB. [epayibja cHayasia COCTOSIIO
BCErO M3 JIBYX KHHMI UM HE COJEpPIKalo CBEICHMI O uyrnecax, JHIIb HECKOIBKO JIeT
cnycts Ono Jonucan eue Be KHUTH MHPaKy.I.

80 Tasee ciienyeT MPOCTPAHHOE TEOJOTHYECKOE 0OOCHOBAHHE TOTO, KOIJIa U [0YEMY
IIpoBunenue nenaer yymeca “IBHBIMH M BHIUMBIMH, KOTopoe s omymly. Kcrarw,
npoJioru K o6euM nepBbiM KHUraM Vita s. Geraldi y Ono Taxxe UMEIOT Xapakrep
admonitio: 31eCb MOXXHO YK€ TOBOPUTH O “CTHIIC SMOXH” .

1 Jro nabiromenne npunamiexut @. Ipaycy, KOTOPBIH MPUBOAUT B TPUMEP pPASSio
OypryHzackoro koposisi CUru3MyHJa, IUIEHEHHOTO M XKECTOKO Ka3HEHHOIO BMeECTe
¢ ceMbell ppaHKckuM KoposieM XJIoZoMUpOM. DTa Ka3Hb obecrneunia CHTH3MyH-
Iy Opeosl HeBUHHOYOMEHHOTO0, T.e. My4YeHHKa, X0Td CHUTH3MyHI U caM OB BUHO-
BeH B yOwuiictBe cobctBenHoro chiHa (Graus F. Volk, Herrscher und Heiliger im
Reich der Merowinger. Studien zur Hagiographie der Merowingerzeit. Praha,
1965. S. 397).
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